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INTRODUCCION E INFORMACION GENERAL

En 2006, la Organizacion para la Prohibicion de las Armas Quimicas (OPAQ) volvié
a tener un afio muy atareado, en que siguié avanzando en todos los ambitos de
actuacion previstos en la Convencién sobre las Armas Quimicas (en adelante, la
“Convencion”), a saber, e desarme quimico, la no proliferacion, y la asistencia y
proteccion.

La destruccion de las armas quimicas prosiguio en cuatro de los seis Estados Partes
gue han declarado poseer armas quimicas. Durante € periodo de que se informa, se
sumaron a la Convencion otros seis Estados, con 1o que € total ascendio a 181. La
OPAQ siguio llevando a cabo una gran diversidad de actividades para ayudar a los
Estados Partes a aplicar la Convencién. En este sentido, contd, como en afios
anteriores, con el apoyo de organizaciones internacionales, regionalesy subregionales,
y de distintos Estados Partes.

El desarme quimicoy la no proliferacién

La OPAQ siguio haciendo frente a retos considerables en relacién con la destruccién
de las armas quimicas. No obstante, durante €l periodo de que se informa, la
Secretaria Técnica (en adelante, la “Secretarid’) verifico la destruccion de 3.800
toneladas métricas mas de armas quimicas de la categoria 1, cantidad notablemente
superior alade 2005.

En agosto de 2006, €l Director General asistio ala ceremoniainaugural que tuvo lugar
para celebrar la entrada en funcionamiento de la tercera instalacion de destruccion de
armas quimicas (IDAQ) rusa, sita en Maradykovsky, incorporacién que Supuso un
aumento notable de la capacidad de destruccion de este Estado Parte.

Los Estados Partes también han hecho avances considerables en 1o que respecta a la
eliminaciéon de su capacidad de produccion de armas quimicas. en 2006, se
destruyeron o convirtieron 5 de las 12 instalaciones de produccién de armas quimicas
(IPAQ) restantes.

Durante €l periodo de que se informa, siguié aumentando, hasta 180, €l nimero de
instalaciones de la industria quimica que la Secretaria inspecciond en virtud del
articulo VI de la Convencion. Para afrontar este reto cada vez mayor, la Secretaria
Ilevé a cabo también mas inspecciones en serie, es decir, inspecciones realizadas por
pares en una sola misién, empleando asi mejor sus recursos. En algunas inspecciones,
la Secretaria empez6 a hacer uso de latomay andlisis de muestras.

Cooperacion internacional, asistencia y proteccion

Durante €l periodo de que se informa, la OPAQ siguié coordinando y prestando la
proteccion frente a las armas quimicas prevista en el articulo X de la Convencion.
Entre los logros en este terreno destaca € gercicio de asistencia y proteccion
TRIPLEX, que se celebré en Finlandia en septiembre y al que contribuyeron la OPAQ
y otras organizaciones internacionales. El gercicio tuvo como objeto mejorar la
cooperacion internacional en casos en que se produzca un escape de sustancias
guimicas toxicas.
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La OPAQ también siguio cumpliendo el mandato establecido en el articulo XI, que
hace referencia al desarrollo econdmico y tecnoldgico. Se ofrecid equipo y asistencia
a 5 laboratorios con financiacion publica para que pudiesen afianzar su capacidad
analitica, al tiempo que otros 14 recibieron asistencia para mejorar sus competencias
técnicas. Ademas, en 26 Estados Partes se dio apoyo a 55 proyectos de investigacion
guimica nuevos.

La OPAQ también ha seguido llevando a la practica los programas mediante los
cuales ayuda a los Estados Partes a cumplir con las obligaciones contraidas en virtud
del articulo VII de la Convencion. Durante el periodo de que se informa, 38 Estados
Partes recibieron asistencia técnica en este terreno, a modo de talleres, cursosy visitas.
Al término del afio, 172 Estados Partes habian notificado a la OPAQ €

establecimiento o designacién de sus Autoridades Nacionales, 25 més que a término
de 2005. En la octava reunion anual de Autoridades Nacionales, que se celebrd en
diciembre de 2006 en LaHaya, estuvieron representadas 104 Autoridades Nacionales.

Al término del afo, 74 Estados Partes habian notificado a la OPAQ que habian
promulgado legislacion integral de aplicacidn; otros 40, que su legislacion abarcaba
algunos aspectos fundamental es, aungque no todos. En este sentido, todavia tienen que
continuar los avances. 107 Estados Partes aln debian notificar a la OPAQ la
promulgacion de legislacion integral de aplicacion.

Universalidad

Durante el periodo de que se informa, cuatro Estados africanos, a saber, las Comoras,
Djibouti, Liberiay la Republica Centroafricana, se sumaron a la Convencién; también
Haiti y Montenegro. Este aumento se debio, en parte, a la gran cantidad de visitas
bilaterales y de asistencia técnica, y a los actos regionales y subregionales que los
Estados Partes y la Secretaria organizaron durante el periodo de que se informa para
fomentar la universalidad. Al término del afo, habia 14 Estados no Partes, de los
cuales 6 eran Estados signatarios.

Divulgacion

Para la OPAQ, ha seguido siendo provechosa la estrecha colaboracién mantenida con
otras organizaciones. Cabe destacar |a firma de un memorando de entendimiento con
la Comision de la Unidn Africana (UA). La OPAQ acogio también en su sede varias
visitas de alto nivel, como ladel Excmo. Sr. Jan Peter Balkenende, Primer Ministro de
los Paises Bgjos, y ladel Arzobispo Desmond Tutu, de Sudéfrica.

Administracion

En su undécimo periodo de sesiones, celebrado en noviembre de 2006, 1a Conferencia
de los Estados Partes (en adelante, la “Conferencia’) aprobd, por segundo afio
consecutivo, el Programa y Presupuesto con crecimiento cero para €l gercicio
siguiente. La Secretaria, por su parte, siguié ateniéndose a los principios de la
presupuestacion basada en los resultados (PBR), cuyo objeto es focalizar |a prestacion
delos servicios.
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Asimismo, la Secretaria introdujo una revision del Sistema de Gestion y Evaluacion
del Desempefio Profesional, para ayudar a los miembros del personal a lograr una
mayor armonizacion de sus propios objetivos con los de la OPAQ en su conjunto.

Ademas, la Secretaria redujo el tiempo necesario para cubrir las vacantes de personal.
Al término del afio, se tardaban unos 135 dias en cubrir los puestos de |a categoria del
cuadro organico, periodo més corto que el de otras organizaciones del sistema comun
de las Naciones Unidas.

Planes defuturo

Uno de los actos mas importantes que tendra lugar en 2007 seré la ceremonia del
décimo aniversario de la entrada en vigor de la Convencion y de la creacion de la
OPAQ. Esta ocasion permitira celebrar los éxitos de los ultimos 10 afios, pero
también hacer frente a los retos que depara € futuro. Durante el periodo de que se
informa, ya habian empezado los preparativos para este acto, asi como los del
segundo periodo extraordinario de sesiones de la Conferencia de los Estados Partes
para el examen del funcionamiento de la Convencion sobre las Armas Quimicas (en
adelante, la “Segunda Conferencia de Examen”), que se celebrara en 2008. Estos
preparativos constituyen un indicio mas del compromiso contraido por la OPAQ, en
su conjunto, de velar por e cumplimiento universal del objeto y proposito de la
Convencion.
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1. ACTIVIDADESEN MATERIA DE VERIFICACION
Declaracionesiniciales

A finales del periodo de que se informa, habian remitido sus declaraciones iniciales a
la Secretaria 165 de los 181 Estados Partes.

Declaraciones previstasen €l articulo 111

También afinales de dicho periodo, seis Estados Partes —Albania, India, Jamahiriya
Arabe Libia, Estados Unidos de América, Federacion de Rusiay Un Estado Parte—
habian declarado entre todos 71.331 toneladas métricas de armas quimicas de la
categorial y 2, contenidas en 8.262.912 municiones y contenedores, y 416.313
componentes de armas quimicas de la categoria3. En & anexo2 se ofrece
informacion sobre los agentes de guerra quimica declarados y destruidos a 31 de
diciembre de 2006.

Declaraciones de agentes derepresion de disturbios

En 2006, la Secretaria recibié 5 declaraciones iniciales de agentes de represion de
disturbiosy 12 declaraciones en las que se revisaron |os tipos de agentes de represion
de disturbios declarados. Por €llo, a finales del afio, 117 Estados Partes habian
declarado estos agentes: 100 habian declarado agentes CS/CB ((2-clorofenil)-metileno
propanodinitrilo); 64, € tipo CN (2-cloro-1-fenil-etanona); y 43, otros tipos. En €
anexo 3 figura el nUmero de Estados Partes que habia declarado agentes de represion
de disturbios, por tipos de agente, a 31 de diciembre de 2006.

Declaraciones previstasen €l articulo VI

Al término del periodo sometido a examen, estaban incluidas en € régimen de
verificacion del articulo VI de la Convencién 6.149 instalaciones de todo el mundo.
En e cuadro siguiente se enumera, por tipos, € nimero de instalaciones declaradas
hasta dicha fecha.

CUADRO 1: INSTALACIONES, POR TIPOS, DECLARADASA 31 DE
DICIEMBRE DE 2006

Tipode
instalacion

Numer o de Estados
Partes que habian
presentado
declaraciones!

NUmero de
instalaciones
declaradas

NUmero de
instalaciones
quesehan de
inspeccionar 2

Numero de
Estados Partes
guesehan de

inspeccionar

Listal

21

27

27

213

Lista?2

37

471

161

22

Lista3

34

504

430

34

OIPSQ*4

77

5,1475

4,947

73

N

(62 3

Estas cifras incluyen declaraciones anuales sobre actividades previstas y declaraciones anuales sobre
actividades anteriores.
Por encima del umbral de verificacién mediante inspecciones in situ.
Esta cifraincluye 8 instalaciones Unicas en pequefia escala, 17 instalaciones con fines de proteccion 'y 2
instal aciones con fines médicos, farmacéuticos y de investigacion.
Otrainstalacion de produccion de sustancias quimicas.
De este nimero, 5.124 resultaron ser declarables.
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En los anexos 4, 5 y 6 aparece informacion sobre las instalaciones declaradas e
inspeccionables.

Transferencias de sustancias quimicas enumeradas en las Listas

En 2006, la Secretaria recibié 22 notificaciones de 6 Estados Partes, sobre 11
transferencias de sustancias quimicas de la Lista 1. De esos 6, 4 eran Estados Partes
remitentesy 3 receptores.

Entre las declaraciones anuales de actividades anteriores correspondientes a 2005, 46
Estados Partes realizaron aproximadamente un total de 586 declaraciones de los datos
nacionales totalizados (DNT) acerca de las importaciones y exportaciones de
sustancias quimicas de la Lista 2 entre Estados Partes.6 Aunque las transferencias de
sustancias quimicas de la Lista 2 a Estados no Partes estan prohibidas desde €l 29 de
abril de 2000, de las declaraciones correspondientes a 2005 se desprende que se
transfirieron a 2 Estados no Partes 114 toneladas métricas de este tipo de sustancias.
Los Estados Partes correspondientes notificaron a la Secretaria las medidas
correctivas que habian tomado en cada caso.

Asimismo, 114 Estados Partes realizaron aproximadamente un total de 1.530
declaraciones de los DNT acerca de las importaciones y exportaciones de sustancias
guimicas de la Lista 3 entre Estados Partes.” Doce Estados Partes exportaron a 7
Estados no Partes 7 sustancias quimicas de la Lista 3. Una de estas sustancias
guimicas, la trietanolamina, ha representado un 48% de las 4.418 toneladas métricas
de sustancias quimicas de la Lista 3 que, segun las declaraciones, se han exportado a
Estados no Partes.

DESMILITARIZACION QUIMICA
Destruccion de armas quimicas

En 2006, la Secretaria verifico la destruccion de 3.821,694 toneladas métricas de
agentes de guerra quimica. Durante el periodo de que se informa, no se destruyeron
armas quimicas de las categorias 2 y 3.

Durante este periodo, 14 IDAQ participaron en la destruccion de arsenales de armas
guimicas de la categoria 1. Nueve han funcionado en régimen continuo: 2 en la
Federacién de Rusia 'y 7 en los Estados Unidos de América. De las 5 IDAQ en
régimen discontinuo, 3 estaban en los Estados Unidos de América, 1 en Un Estado
Partey 1 enlalndia

Estos datos nacional es totalizados contienen, entre otras cosas, las cantidades totales de importaciones
y exportaciones de cada sustancia quimica de la Lista 2 declaradas por los Estados remitentes y
receptores, de conformidad con el parrafo 1 de la seccién A de la Parte VII de Anexo sobre
verificacion de la Convencion (en adelante,  “Anexo sobre verificacion”).

Estos datos nacional es totalizados contienen, entre otras cosas, las cantidades totales de importaciones
y exportaciones de cada sustancia quimica de la Lista 3 declaradas por los Estados remitentes y
receptores, de conformidad con el parafo 1 de la seccién A de la Parte VIII del Anexo sobre
verificacion.
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1.18

1.19

En los parrafos siguientes se ofrece una vision general de los avances que los Estados
Partes que han declarado poseer armas quimicas habian realizado al final del periodo
de gque se informa en la destruccién de los arsenales de armas quimicas declarados.

Un Estado Parte

En 2006, Un Estado Parte destruy6 98,734 tonel adas métricas de armas quimicas de la
categoria 1 y, al término del periodo de que se informa, habia destruido €l 83%
aproximadamente de todo su arsena de armas quimicas.

Por recomendacion del cuadragésimo cuarto periodo de sesiones del Consgo
Ejecutivo (en adelante, e “Consg0”), € undécimo periodo de sesiones de la
Conferencia concedié a Un Estado Parte una prorroga del plazo en e que debera
haber destruido todos sus arsenales de armas quimicas de la categoria 1, con la
condicion, entre otras, de que € 31 de diciembre de 2008, como méaximo, haya
destruido todos sus arsenales de armas quimicas de la categoria 1.

Albania

Al término del periodo sometido a examen, Albania no habia empezado alin a destruir
sus arsenales de armas quimicas de la categoria 1, debido a que, al probar € equipo
instalado en su IDAQ, habian surgido dificultades técnicas.

Por recomendacion del cuadragésimo séptimo periodo de sesiones del Consgo, €
undécimo periodo de sesiones de la Conferencia concedio a Albania prorrogas de los
plazos intermedios de destruccién, entendiéndose, entre otras cosas, que dicha
decisidon no alteraria la obligacion de Albania de destruir todos sus arsenaes de la
categoria 1 en un plazo méximo de 10 afios a partir de la entrada en vigor de la
Convencion.

India

Durante el periodo de que se informa, prosiguié a buen ritmo en la India la
destruccién de las armas quimicas, con la entrada en funcionamiento de la segunda
IDAQ paradestruir las armas quimicas de la categoria 1.

Al término del periodo de que se informa, la India habia destruido e 74%
aproximadamente de sus arsenal es de armas quimicas de la categoria 1 declarados.

Por recomendacion del cuadragésimo quinto periodo de sesiones del Consgjo, €
undécimo periodo de sesiones de la Conferencia concedié a la India una prérroga del
plazo para la destruccién de todas sus armas quimicas de la categoria 1, con la
condicién, entre otras, de que el 28 de abril de 2009, como méximo, hubiera destruido
todos sus arsenales de armas quimicas de la categoria 1.

Jamahiriya Arabe Libia

Al término del periodo sometido a examen, la Jamahiriya Arabe Libia no habia
empezado alin a destruir sus arsenales de armas quimicas de la categoria 1 declarados
por la demora sufrida con la eleccién de la técnica de destruccién y la construccion de
laIDAQ.
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A partir de una recomendacion del cuadragésimo sexto periodo de sesiones del
Consgjo, & undécimo periodo de sesiones de la Conferencia fijé fechas concretas para
los plazos intermedios de destruccion, por la Jamahiriya Arabe Libia, de sus arsenales
de armas quimicas de la categoria 1; concedié una prérroga, hasta el 31 de diciembre
de 2010, del plazo de destruccion de todos sus arsenales de armas quimicas de la
categoria 1; y exhorté a la Jamahiriya Arabe Libia a que concluyera e 31 de
diciembre de 2011, como maximo, la destruccion de su arsenal de la categoria 2.

Al término del periodo de que se informa, la Jamahiriya Arabe Libia habia destruido
el 39% de su arsenal de armas quimicas de la categoria 2.

Federaciéon de Rusia

En 2006, la Federacion de Rusia destruy6 2.270,651 toneladas métricas de armas
quimicas de la categoria 1.

Al término del periodo de que se informa, la Federacion de Rusia tenia dos IDAQ en
funcionamiento, una de ellas en Kambarkay otra en Maradykovsky. Esta Gltima entré
en funcionamiento en agosto de 2006, con el procesamiento de las municiones aéreas
de gran calibre mediante la hidrdlisis del agente de guerra quimica, y la posterior
destruccién térmica de la masa de reaccion resultante y la mutilacion de las cipsulas
de las municiones.

Al término del periodo de que se informa, la Federacion de Rusia habia destruido
el 8,5% aproximadamente de su arsenal de armas quimicas de la categoria 1 declarado.

La vigésima sexta reunion del Consgjo, celebrada en diciembre de 2006, recomendo a
la Conferencia que concediese una prorroga de los plazos en gque la Federacion de
Rusia debera haber destruido € 45% y el 100% de sus arsenales de armas quimicas de
la categoria 1. Por consiguiente, € undécimo periodo de sesiones de la Conferencia
establecio estos plazos: 31 de diciembre de 2009 y 29 de abril de 2012,
respectivamente.

Estados Unidos de América

Durante €l periodo sometido a examen, los Estados Unidos de América destruyeron
1.145,719 toneladas métricas de armas quimicas de la categorial y, a término del
ano, habian destruido el 39,6% aproximadamente de su arsenal de armas quimicas de
la categoria 1.

A partir de una recomendacion de la vigésima sexta reunion del Consgjo, el undécimo
periodo de sesiones de la Conferencia establecio € 29 de abril de 2012 como la fecha
en que los Estados Unidos de América deberan haber destruido todas sus armas
quimicas de la categoria 1.

I nstalaciones de almacenamiento de ar mas quimicas

En 2006, se llevaron a cabo 42 inspecciones en 27 instalaciones de almacenamiento
de armas quimicas sitas en 6 Estados Partes. Siete fueron inspecciones finales.
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I nstalaciones de produccién de armas quimicas

A 31 de diciembre de 2006, 12 Estados Partes habian declarado 65 IPAQ. De éstas,
40 recibieron € certificado de destruccion (2 en 2006); y 18, e certificado de
conversion (3 en 2006). Estas Ultimas siguen sujetas a verificacion sistemética. De las
7 restantes, 3 aun deben ser destruidas, mientras la conversion de las otras 4 debe
concluir todavia o recibir el certificado correspondiente.

Seguin los apartados @) a ¢) del parrafo 30 de la Parte V del Anexo sobre verificacion
y unadecision del primer periodo de sesiones de la Conferencia, la capacidad maxima
de produccion residua permitida paralas IPAQ de Lista 1 al final del octavo afio dela
entrada en vigor de la Convencion (29 de abril de 2005) es un 20% de la produccién
original. A 31 de diciembre de 2006, 1 Estado Parte tenia que cumplir ain este
requisito. En 58 de las 65 IPAQ declaradas, |a capacidad de produccion residua se
redujo acero.

Armas quimicas antiguasy abandonadas

A 31 de diciembre de 2006, 9 Estados Partes habian declarado antiguas armas
guimicas; 3 habian declarado armas quimicas abandonadas en su territorio; y 1 habia
declarado armas quimicas abandonadas en €l territorio de otro Estado Parte.

Las cantidades declaradas fueron las siguientes. 50.700 antiguas armas quimicas
producidas antes de 1925, y 66.700 producidas entre 1925 y 1946; y 1.106,982
toneladas métricas de adamsita 'y cerca de 37.600 municiones declaradas como armas
guimicas abandonadas.

En 2006, se llevaron a cabo ocho inspecciones de antiguas armas quimicas en sendos
Estados Partes. A pesar de los nuevos hallazgos, al final del periodo de que se informa
se habia conseguido avanzar en la destruccion de las antiguas armas quimicas
declaradas. Ademés, en 2006, se llevaron a cabo en un Estado Parte sei's inspecciones
de armas quimicas abandonadas, y se habia avanzado en los dos Estados Partes
involucrados.

VISION GENERAL DE LASACTIVIDADES DE INSPECCION

En 2006, se llevaron a cabo 419 inspecciones en 251 poligonos de 55 Estados Partes.
A continuacién figura un resumen de las inspecciones |levadas a cabo en 2006.

CUADRO 2: INSPECCIONES CONCLUIDAS EN 2006

Tipo deinstalacion N.°de N.°de N.° de dias-inspector8
inspecciones | instalacioneso
concluidas compleos

Inspeccionados

| nspecciones r elacionadas con armamento quimico

IDAQ 161 15 15.531
IPAQ 21 16 322
IAAQ 42 27 977

Numero de dias dedicados a unainspeccién multiplicado por el nimero de inspectores asignados aesa
inspeccion.
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Tipo deinstalacién N.°de N.°de N.° de dias-inspector 8

inspecciones | instalacioneso

concluidas compleos
inspeccionados

AQA 6 6 120
AAQ 8 8 121
DAQP? 1 0 56
Tota 239 72 17.127
I nspecciones previstas en € articulo VI
Listal 16 16 275
Lista2 46 46 967
Lista3 28 28 487
OIPSQ 90 90 1.374
Total 180 180 3.103
Totales combinados | 419 252 20.230

De las 419 inspecciones llevadas a cabo en 2006, un 57% se relacion6 con armamento
guimico y un 43% con las inspecciones previstas en €l articulo V1.

I nspecciones de instalaciones r elacionadas con ar mamento quimico

Durante € periodo de que se informa, gran parte de los recursos que la Secretaria
destina a sus actividades de verificacién siguieron destinandose a la verificacion de la
destruccién de los arsenales de armas quimicas. En 2006, la Secretaria llevo a cabo
161 inspecciones o rotaciones en IDAQ en funcionamiento, un nimero equivalente a
un 68% de todas las inspecciones de armas quimicas de ese afio, a un 77% de todos
los dias-inspector y a un 91% de los dias-inspector destinados a actividades
relacionadas con armamento quimico.

Perfeccionamiento de |as actividades de verificacion en instalaciones de destruccion
de armas quimicas

En 2006, la Secretaria siguio trabajando estrechamente con los Estados Partes que
estan destruyendo sus arsenales de armas quimicas, a fin de aprovechar a maximo los
recursos existentes en materia de verificacion y, con ello, hacer més rentable el
régimen de verificacion seguido en las distintas IDAQ.

I nspecciones previstasen € articulo VI

Durante el periodo sometido a examen, se registré un aumento continuo del nimero
de inspecciones previstas en € articulo VI. Este nimero ascendié de 162 en 2005 a
180 en 2006.

Como figura en el informe anual del afio pasado, este ascenso ha planteado a la
Secretaria €l dificil reto de planificar y llevar a cabo eficazmente todas las
inspecciones. Por €ello, durante el periodo sometido a examen, la Secretaria siguio
realizando dos inspecciones por mision, siempre que ello ha sido viable, las dos
inspecciones que constituyen las inspecciones en serie. Gracias a este sistema, la

Destruccion de armas quimicas peligrosas.
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Secretaria ha podido aprovechar al maximo sus recursos humanos y materiales. Desde
gue empezaron a redizarse, € nimero de inspecciones en serie ha aumentado
constantemente, de 1 en 2003 a 26 en 2006.

Inspecciones por denuncia

Atendiendo a la solicitud del primer periodo extraordinario de sesiones de la
Conferencia de los Estados Partes para € examen del funcionamiento de la
Convencién sobre las Armas Quimicas (en adelante, la “Primera Conferencia de
Examen”), la Secretaria siguié manteniendo en 2006 su estado de preparacion para
Ilevar a cabo inspecciones por denuncia, en caso de haber sido necesario; mantuvo
informado a Consgjo sobre dicho estado de preparacién; e informé de los problemas
surgidos al respecto.

En este sentido, la Secretaria emprendio a nivel interno las actividades siguientes:

a) un taller celebrado en febrero para examinar el estado de preparacion de la
Division de Relaciones Externas y de la Secretaria para los Organos
Normativos, y

b) la designacion para inspecciones por denuncia de inspectores recién
contratados, y formacion interna para los inspectores.

El personal de la Secretaria participd también en un gercicio que se llevé a cabo en
marzo en Alemaniay en otro gjercicio realizado, en abril, en e Reino Unido de Gran
Bretafia e Irlanda del Norte.

I nvestigaciones sobre el presunto empleo

La Primera Conferencia de Examen destacO |a importancia de las investigaciones
sobre el presunto empleo o sobre la amenaza de empleo de armas quimicas y, en su
informe, observo lo siguiente: “Para tales casos, la OPAQ debe tener la capacidad y
estar preparada en todo momento, para investigar la necesidad de adoptar medidas de
seguimiento por parte de la OPAQ y por los distintos Estados Miembros, y facilitar la
prestacion de asistencia’. De acuerdo con esto, la Secretaria impartié a persona un
curso de formacién sobre prestacion de asistencia de una semana de duracién, entre
octubre y noviembre de 2006; puso en practica un plan interno para dar seguimiento
al gercicio Asistencia Conjunta 2005, que se celebrd en Ucrania; y participd en
Finlandia en un gercicio dedicado ala prestacion de asistencia.

APOYO TECNICO A LA VERIFICACION
Pruebas de competenciade la OPAQ

Durante € periodo de que se informa, e Laboratorio de la OPAQ redizd la
decimoctava prueba oficial de competencia de la OPAQ; organizo, dirigio y evalud la
decimonovena, e informd al respecto; y organizd y dirigido la vigésima, cuya
evaluacion debia concluir a principios de 2007.

En el anexo 7 del presente informe, figura lalista de los laboratorios designados, a 31
de diciembre de 2006, y se muestrala situacién de cada uno de ellos.
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Base de Datos Analiticos Central de la OPAQ

En 2006, la OPAQ sigui6é ampliando la Base de Datos Analiticos Central de la OPAQ
(BDAC). En e cuadro que figura a continuacion se indica € numero de datos
analiticos incluidos en la Base de Datos para cada técnica analitica a término de cada
ano, desde 1999 hasta 2006.

CUADRO 3: CONTENIDO DE LA BDAC

Tipode Numer o de datos analiticosincluidos en la BDAC al término de:
datos 1999 | 2000 | 2001 | 2002 | 200310 | 2004 | 2005 | 2006
EM11 900 1169 1495 | 2138 |2824 |3372 |3476 |3571
IR12 329 422 670 670 713 811 859 903

RMN13 966 1058 | 1255 |[1305 |1391 | 1389 |1389 | 1389

CG(IR)# | 175 805 2011 | 2598 | 3482 [4244 |4250 |4356

Adquisicion de equipo

En 2006, la OPAQ compré equipo que los grupos de inspeccién necesitan para llevar
a cabo con eficacia y eficiencia las inspecciones. Los miembros del personal de la
Secretaria se familiarizaron con el equipo nuevo.

OTRASACTIVIDADES
Sistema I nfor matico para Verificacion

En 2006, el proyecto del Sistema Informético para Verificacion (SIV) se dedicod a
ultimar el componente de laindustria, denominado SIV-Industriay, al término del afio,
estaban elaborandose |os modulos para la importacion, validacion y evaluacion de las
declaraciones previstas en € articulo VI, salvo las referentes a régimen de la Lista 1.
En septiembre, |a Secretaria celebré un taller dedicado a todos los Estados Miembros
sobre la presentacion electrénica de las declaraciones de la industria. Asimismo, la
Secretaria presentd una ponencia a respecto durante la octava reunion anual de
Autoridades Nacionales, que tuvo lugar del 2 a 4 de diciembre de 2006. Al término
del periodo de que se informa, e SIV estaba preparado para procesar las
declaraciones anuales de las actividades anteriores correspondientes a 2006, cuya
fecha de presentacion vencia el 31 de marzo de 2007.

10
11

12
13
14

En 2003, seincluyeron en laBDAC cuatro espectros de masas omitidos con anterioridad.
Espectrometria de masas

Infrarrojos.

Resonancia magnética nuclear.

Cromatografia de gases (indice de retencién).
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COOPERACION INTERNACIONAL, AS STENCIA'Y PROTECCION,
Y APOYO A LA APLICACION

COOPERACION INTERNACIONAL

Los programas de cooperacion internaciona de la OPAQ se basan en €l articulo X1 de
la Convencion, que trata sobre el desarrollo econdmico y tecnolégico de los Estados
Partes. Estos programas fomentan las aptitudes y la capacidad en esferas relacionadas
con el empleo pacifico de la quimica, mediante e intercambio de informacion
cientifica y técnica, pasantias, proyectos de investigacion; asi como el afianzamiento
de las aptitudes analiticas y de la capacidad técnica de los laboratorios de Estados
Partes con economias en desarrollo.

Programa de Asociados

Dentro del Programa de Asociados, que tuvo lugar del 21 dejulio a 29 de septiembre,
técnicos cualificados de 24 Estados Partes recibieron formacion sobre diversos
aspectos de la Convencion y sobre las practicas de la industria quimica y sobre la
seguridad fisica en e sector de la quimica, en la actuaidad. Las Autoridades
Nacionales, instituciones especializadas, asociaciones de la industria quimica y
empresas de varios Estados Partes industrializados, incluidos los Paises Bagjos,
prestaron asistencia para organizar varias partes del Programa. El Japén y e Reino
Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte también hicieron contribuciones
econdmicas voluntarias para este Programa.

Programa de Apoyo a Conferencias

Durante el periodo sometido a examen, 230 cientificos, investigadores y personal
técnico de 87 Estados Miembros recibieron e apoyo previsto en e Programa de
Apoyo a Conferencias, €l cua facilita € intercambio de informacion cientifica y
técnica en esferas relacionadas con € empleo pacifico de la quimica. Entre los 26
actos que recibieron apoyo durante € periodo de que se informa se cuentan un taller
tematico sobre sustancias quimicas y gestion de residuos, un taller y un gjercicio de
laboratorio acerca del andlisis de sustancias quimicas relacionadas con la Convencién
y un taller sobre la quimica en la naturaleza.

Programa de Apoyo a Pasantias

Durante el periodo de que se informa, siete pasantias recibieron apoyo mediante este
programa. Los pasantes adquirieron experiencia en esferas relacionadas con €l empleo
pacifico de la quimica, trabgjando en laboratorios avanzados y en centros de
investigacion de Estados Miembros industrializados. Tres de las pasantias se
financiaron con ayuda de una contribucién voluntaria de |os Paises Bgjos.

Programa de Apoyo a Proyectos de | nvestigacion

Dentro del Programa de Apoyo a Proyectos de Investigacién, que fomenta el
desarrollo del conocimiento cientifico y técnico mediante investigaciones sobre €l
empleo de la quimica para fines no prohibidos por la Convencién, 55 proyectos
nuevos recibieron apoyo en 2006 en 26 Estados Partes.
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Programa de Asistencia a L aboratorios

Con ayuda de una contribucion voluntaria de la Union Europea (UE), se ofrecio
equipo analitico, y la asistencia técnica pertinente, a cinco laboratorios publicos de
varios Estados Miembros, con objeto de aumentar su capacidad de anadlisis y control
guimicos. Dentro de este Programa, recibieron asistencia técnica otros 14 laboratorios
para que pudieran modernizar sus competencias técnicas.

Cursos sobre Desarrollo de la Capacidad Analitica

En 2006, 47 quimicos analiticos cualificados de 42 Estados Miembros recibieron
formacion en el andlisis de sustancias quimicas relacionadas con la Convencion. Se
celebraron cuatro cursos de este tipo, cada uno de los cuales durd 2 semanas. Dos de
ellos se financiaron, en parte, con una contribucion financiera voluntaria de la UE,
mientras que los otros 2 se organizaron con ayuda del Instituto Finlandés para la
Verificacion de la Convencion sobre las Armas Quimicas de Helsinki (Finlandia).

ASISTENCIA Y PROTECCION

En virtud del articulo X de la Convencion, la OPAQ desempefia un papel importante
en el fomento de la paz y la seguridad internacionales, a tratar posibles amenazas de
empleo de armas fortaleciendo la capacidad nacional de proteccién y la coordinacion
de las operaciones de asistencia que se soliciten en casos de emergencia.

Fortalecimiento de la capacidad nacional

Durante el periodo de que se informa, se impartieron cursos de asistenciay proteccion,
con objeto de dar apoyo a la capacidad naciona de proteccion del Arabia Saudita,
Colombia, Indonesia, Kuwait, Palau, Qatar y e Uruguay. Se redlizaron visitas de
asistencia técnica a Costa Rica, México y € Pert, para evaluar los sistemas de
respuesta nacionalesy regionales con que cuentan.

La Secretaria organiz6 cursos internacionales de asistencia y proteccion para personal
de primera respuesta, en colaboracion con los Gobiernos de Chile, Eslovaguia,
Finlandia, Iran (Republica Idamica del), la Republica Checa, la Republica de Corea,
Serbia y Suiza. Se realizaron cursos regionales en Croacia, para los Estados
Partes del sudeste de Europa; en Sudafrica, para los Estados Partes de Africa; y en
Espania, paralos Estados Partes hispanohablantes.

Coordinacion y movilizacién del mecanismo internacional de respuesta

Durante el periodo que se examina, la Secretaria participé en € gercicio TRIPLEX
2006, que se celebrdé en Kankaanpaa (Finlandia). El tema de este gercicio fue la
cooperacion internacional para prestar asistencia en situaciones complejas de
emergencia, en las que un escape de sustancias quimicas téxicas de la industria cause
victimas en masa.

El Ministerio del Interior finlandés acogio el gercicio, que organizo junto con la
Asociacion Humanitaria Internacional y la Oficina de Coordinacion de
Asuntos Humanitarios de las Naciones Unidas (UNOCHA). Oficiales de la Secretaria
participaron en los grupos de la Organizacion Mundial de la Salud, la Oficinadel Alto
Comisionado de las Naciones Unidas para los Refugiados, € Programa Mundial de
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Alimentos, la Federacion Internacional de Sociedades de la Cruz Rojay de la Media
Luna Roja, la Organizacion del Tratado del Atlantico Norte, e Centro de
Excelencia para la Cooperacion Civico-Militar, asi como de varios Estados invitados
por laUNOCHA.

A finales de octubre, se impartié formacion alos miembros del Grupo de evaluacion y
coordinacion de la asistencia de la Secretaria, que se constituyé como parte del
mecanismo de respuesta creado por la OPAQ para hacer frente a empleo, 0 amenaza
de empleo, de armas quimicas y para mantener la preparacion de la Secretaria a este
respecto.

Obligaciones de los Estados Partes previstasen losparrafos 4y 7 del articulo X
dela Convencion sobrelas Armas Quimicas

Desde la entrada en vigor de la Convencion hasta € término del periodo de que se
informa, 108 Estados Partes (el 59,6%) presentaron informacion relativa a sus
programas nacionales de proteccion, con arreglo a péarrafo 4 del articulo X. El
numero de declaraciones realizadas durante €l periodo de que se informa fue un
12,6% superior al correspondiente a 2005 (véase € anexo 8).

De conformidad con el apartado a) del parrafo 7 del articulo X, 40 Estados Partes
efectuaron contribuciones al Fondo Voluntario de Asistencia. A 31 de diciembre de
2006, el Fondo ascendia a 1.223.181,66 EUR, lo que representa un ligero aumento
con respecto alacifraregistrada a término de 2005 (véase € anexo 9).

Al término del periodo de que se informa, 73 Estados Miembros (el 40%) habian
cumplido las obligaciones contraidas en virtud del parrafo 7 del articulo X (véase €l
anexo 10).

Banco de datos sobr e proteccion

La Secretaria ha terminado de crear el banco de datos sobre proteccién, segun lo
estipulado en e parafo 5 del articulo X y con arreglo a una decision del
cuadragésimo sexto periodo de sesiones del Consgjo. El banco de datos se encuentra
ya en la Intranet de la Secretaria, que esta a disposicion de los delegados y que se
actualizara cuando sea necesario.

APOYO A LA APLICACION

En 2006, mediante los programas de apoyo a la aplicacion, la Secretaria ayudo a los
Estados Partes a cumplir con las obligaciones contraidas en virtud del articulo VII de
la Convencién. Dichos programas han seguido teniendo como objeto el
establecimiento de Autoridades Nacionales que mantengan un enlace eficaz con la
OPAQ; la concepcion de las iniciativas necesarias para promulgar legislacion,
incluida legidacion penal, y adoptar las medidas administrativas para aplicar la
Convencion; la determinacién de las actividades comerciales y de laindustria quimica
declarables; y la presentacion de declaraciones exactas.

Asistencia técnica

Se ha ofrecido asistencia a 38 Estados Partes, mediante talleres y visitas de asistencia
técnica, cursos nacionales de formacion y talleres de concienciacion a escala nacional.
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Reunionesregionalesy subregionales

En México, los Paises Bgjos y los Emiratos Arabes Unidos (mayo), Indonesia y
Kirguistan (septiembre) y la Republica Unida de Tanzania (octubre), se celebraron
reuniones y talleres, de carécter regional y subregional, para Autoridades Nacionales,
afin de debatir aspectos practicos de la aplicacion de la Convencion.

Talleresy cursos de formacion especializados

Gracias a varias reuniones técnicas celebradas durante el periodo de que se informa,
las Autoridades Nacionales pudieron entender mejor la aplicacién nacional. En abril,
en Saint Kitts y Nevis (junto con el Foro del Caribe) y en e Perd (junto con la
Comunidad Andina) y, en julio, en Burkina Faso, se celebraron reuniones regionales
de legidadores, destinadas a facilitar el desarrollo de proyectos nacionaes de
legislacidn de aplicacion.

En febrero se organizaron varios cursos regionales para funcionarios de aduanas sobre
el modo de mantenerse informados acerca de las transferencias de sustancia quimicas
de las Listas, en Croacia, junto con €l Centro Regiona de Asistencia ala Aplicacion,
Verificacion y Control de Armamento; y en Uzbekistan, junto con la Iniciativa
Aduanas Verdes del Programa de las Naciones Unidas para e Medio Ambiente; en
Saint Kitts y Nevis, junto con el Foro del Caribe, en abril; en Nepal y en €l Per(, en
agosto; y en Argelia, en diciembre. En Colombia, en junio, y en la Republica de
Corea, en noviembre, se celebraron seminarios regionales sobre cuestiones
relacionadas con la industria quimica. Durante el periodo de que se informa, se
celebraron ademas cinco cursos de formacién para el persona de las Autoridades
Nacionales. El Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte acogié uno de estos
cursos, en enero; Francia dos, en marzo y octubre; y Portugal y Espafia acogieron
sendos cursos en junio y julio, respectivamente.

Octava reunion anual de Autoridades Nacionales

Durante esta reunion anua previa a la Conferencia, 175 participantes, cifra sin
precedentes, de 104 Estados Partes debatieron aspectos préacticos relacionados con €l
logro de los objetivos establecidos en el Plan de accién del articulo VII. Este afio, el
tema principal fue e cumplimiento de las medidas establecidas en la Convencion.
También se mantuvieron debates de ambito regional, asi como 136 consultas entre la
Secretariay 76 Autoridades Nacional es distintas.

Otrostalleresregionales

Se debatieron cuestiones relacionadas con la aplicacién en un seminario sobre los
reglamentos europeos por 1os que se rigen los controles comerciales, organizado por
el Consgjo Europeo de la Industria Quimica, que se celebro en Bruselas en febrero; en
una reunién del Comité de Seguridad del Foro del Pacifico, que se celebré en Fiji en
junio; y en un taller sobre la universalidad y la aplicacién de la Convencién en €l
Mediterraneo, que tuvo lugar en Italia en octubre.
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3. ORGANOSNORMATIVOS
ACTIVIDADESDE LA CONFERENCIA DE LOSESTADOSPARTES
Undécimo periodo ordinario de sesiones

3.1 El undécimo periodo de sesiones de la Conferencia, que se celebrd del 5 a 8 de
diciembre de 2006, adopto decisiones relacionadas, entre otras, con las cuestiones
siguientes:

a) el seguimiento continuo del Plan de accion relativo al cumplimiento de las
obligaciones previstas en €l articulo VII;

b) launiversalidad de la Convencion y la aplicacion del Plan de accion parala
universalidad;

C) una recomendacion sobre la plena aplicacion del articulo XI;

d) la peticidn de prérroga presentada por Un Estado Parte en relacion con el

plazo final de destruccion de todas sus armas quimicas de la categoria 1;

€) la peticion de prorroga presentada por la India en relacion con el plazo de
destruccién de todas sus armas quimicas de la categoria 1;

f) las propuestas de la Federacion de Rusia en relacion con el establecimiento de
fechas paralos plazos intermedio y final de destruccion de sus armas quimicas
delacategorial,

0) la propuesta de la Jamahiriya Arabe Libia en relacion con el establecimiento
de fechas paralos plazos intermedios de destruccion, y la solicitud de prérroga
presentada por este pais en relacion con el plazo final de destruccion de sus
armas quimicas de la categoria 1;

h) la peticion presentada por |os Estados Unidos de América parafijar unafecha
revisada en relacion con €l plazo final de destruccion de todas sus armas
quimicas de la categoria 1;

i) la peticion de prérroga presentada por Albania en relacion con los plazos
intermedios de destruccién de sus armas quimicas de |la categoria 1;

i) las visitas de los representantes del Consgjo alas IDAQ o alos complejos
donde estén construyéndose las IDAQ, 0 aambos,

k) el seguimiento sobre la creacion de una oficina de la OPAQ en Africa;

)] el mecanismo, para los Estados Partes con atrasos, de regularizacién del pago
ala OPAQ de las contribuciones anual es pendientes;
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m) las enmiendas al Reglamento Financiero de la OPAQ;
n) Iaapli.caci 6n en € futuro de la politica de la OPAQ en materia de tiempo de
servicio;
0) la creacién de un comité para las relaciones con el Pais Anfitrion; y

9)] el Programay Presupuesto de la OPAQ para 2007.

ACTIVIDADES DEL CONSEJO EJECUTIVO

Durante el periodo gque se examing, el Consgjo considerd los informes de la Secretaria
sobre el estado de aplicacion de la Convencion, y sobre las actividades de verificacion
y laaplicacion delos articulos X y XI.

El Consgjo también:

a) examind los avances y adopt6 decisiones en relacion con la destruccién de las
armas quimicas, y la destruccion o conversion de IPAQ;

b) realizd un seguimiento de los avances hechos en la aplicaciéon del Plan de
accion relativo a cumplimiento de | as obligaciones previstas en articulo VII, y
transmitio a la Conferencia recomendaciones sobre esta cuestion;

C) aprobo la Reglamentacion Financiera de la OPAQ y tomé varias decisiones
sobre asuntos financieros;

d) toma decisiones rel acionadas con cuestiones de laindustria quimica;

e) realizd un seguimiento del cumplimiento del Plan de accién para la
universalidad de la Convencion;

f) aprobo acuerdos de instalacion entre la OPAQ y una serie de Estados Partes; y

0) cred un grupo de trabajo de composicion abierta para empezar a preparar la
Segunda Conferencia de Examen.

ACTIVIDADES DE LOS ORGANOS SUBSIDIARIOS

La Comision para la Solucion de Controversias relacionadas con la Confidencialidad
celebrd su octava reunion en mayo y, entre otras cosas, examind nuevamente sus
procedi mientos operativos.

En febrero, e Consgo Consultivo Cientifico (CCC) celebré su octavo periodo de
sesiones, en e cua examiné y formulé recomendaciones referentes a diversas
cuestiones, entre €llas: la labor del grupo de trabajo temporal sobre muestras
biomédicas, la necesidad de que el grupo de trabajo temporal sobre tomay andlisis de
muestras reanude sus actividades, y la celebracion en 2007 de un seminario sobre la
evolucién seguida por la ciencia'y la tecnologia, asi como las repercusiones que esta
evolucion puede tener en la aplicacion de la Convencion.
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3.6

El Organo Consultivo en Asuntos Administrativos y Financieros celebré su vigésimo
periodo de sesiones en mayo y su vigésimo primero en septiembre. En estos periodos
de sesiones, dicho Organo formul6 varias recomendaciones, entre las que figuran el
Plan a medio plazo para el periodo comprendido entre 2007 y 2009, y el Programay
Presupuesto para 2007.



4.1

4.2

4.3

4.4

C-12/6
pagina 19

4. RELACIONES EXTERNAS
UNIVERSALIDAD

En 2006 se sumaron a la Convencion seis nuevos Estados. Republica Centroafricana,
Comoras, Djibouti, Haiti, Liberia y Montenegro, con lo que € nimero de Estados
Partes al final del periodo de que se informa fue 181. El nimero de Estados no Partes
son 14: 6 Estados signatarios (Bahamas, Congo, Republica Dominicana, Guinea
Bissau, Isradl y Myanmar); y 8 Estados no signatarios (Angola, Barbados, Republica
Popular Democrética de Corea, Egipto, Irag, Libano, Somalia y Republica Arabe
Siria).

La labor de la OPAQ en materia de universalidad se centré en la aplicacion del Plan
de accion para la universalidad de la Convencion y en una decision a respecto
adoptada por el décimo periodo de sesiones de la Conferencia, en noviembre de 2005.
También se celebro un taller regional sobre la Convencion para los Estados no Partes
de la cuenca mediterrdnea y del Oriente Medio, que se financié con la Accion
Conjunta de la UE de 2006. Ademés, se hicieron visitas bilaterales a seis Estados no
Partes: Bahamas, Republica Centroafricana, Comoras, Congo, Republica Dominicana
y Myanmar. El fin de esta labor fue promover e conocimiento de la Convencion, de
las obligaciones de |os Estados Partes que ésta prevé y de las ventajas que supone.

La Secretaria celebrd dos cursos sobre la Convencion para funcionarios iraquies en
Amméan (Jordania), en febrero y diciembre de 2006. Los cursos tuvieron como
objetivo ayudar al Iraq en la creacion de estructuras y en el cumplimiento de sus
obligaciones, unavez se adhiera ala Convencion.

El Director General mantuvo un mayor contacto con funcionarios de Estados no
Partes, para animar a estos paises a sumarse a la Convencién. Se reunié con atos
representantes de algunos de estos Estados en distintas visitas oficiales, en Nueva
Y ork, con motivo del sexagésimo primer periodo de sesiones de la Asamblea General
de las Naciones Unidas de octubre; en Jartum (Sudan), con motivo de la sexta
Cumbre de la Union Africana, en enero; y en Washington D.C. (Estados Unidos de
América), con motivo de una reunion de la Organizacion de Estados Americanos,
celebrada en diciembre de 2006. Los funcionarios de la Secretaria visitaron también
misiones diplométicas de Estados no Partes radicadas en Bruselas y en Londres, y la
Secretaria subvencioné la asistencia de 14 representantes de 8 Estados no Partes a
actos de la OPAQ.15

15

Durante € periodo de que se informa, representantes de Estados no Partes participaron en los actos
siguientes: curso de formacion para Autoridades Nacionales celebrado en Paris (Francia), en marzo:
Republica Centroafricana, Comoras, Congo y Liberia; taller para funcionarios de aduanas del Caribe,
celebrado en Saint Kittsy Nevis en abril: Bahamas; curso avanzado para personal de los Estados Partes
de habla portuguesa, celebrado en Lisboa (Portugal), en junio: Angola y Guinea Bissau; curso de
formacion para Autoridades Nacionales, celebrado en Paris (Francia), en octubre: Montenegro, que
depositd su instrumento de adhesién (heredado) a la Convencion e 23 de octubre; y un taller
subregional para autoridades aduaneras del Asia meridional, celebrado en Katmandu (Nepal), en agosto:
Myanmar.
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4.5

4.6

4.7

4.8

4.9

4.10

LABOR DE DIVULGACION

El Director Genera visitd 13 Estados Partes durante el periodo de que se informal®.
La Secretaria también recibié varias visitas de alto nivel de funcionarios de los
Estados Partes, como el Excmo. Sr. Jan Peter Balkenende, Primer Ministro de los
Paises Bgjos; € Arzobispo Desmond Tutu, de Sudafrica; los Ministros de Asuntos
Exteriores de la Republica Isamica del Irdan y de Rwanda; € Ministro Adjunto de
Relaciones Exteriores de Guatemala; y €l Subsecretario de Comercio de los Estados
Unidos de América.

El Director General asistio a la séptima Reunion de Alto Nivel celebrada entre las
Naciones Unidas y organizaciones regionales y otras organizaciones
intergubernamental es, en septiembre de 2006. Pronuncio su declaracion anual sobre el
trabgjo de la OPAQ ante e primer Comité de la Asamblea Genera y, posteriormente,
ante el sexagésimo primer periodo de sesiones de la Asamblea General de las
Naciones Unidas, y firmé un memorando de acuerdo con la Presidencia de la
Comision de la Union Africana.

La OPAQ cooperé con las Naciones Unidas para promover la aplicacion de la
resolucion 1540 del Consejo de Seguridad de las Naciones Unidas, entre otras cosas,
participando en los taleres regionales de Beijing (China), Viena (Austria), Accra
(Ghana) y Lima (Peru).

Como parte de la labor de divulgacién, también se organizaron sesiones informativas
para las delegaciones de Estados Partes de visita en la OPAQ, organizaciones
internacionales e instituciones académicas y centros de investigacion. Ademas, la
Secretaria organizo el sexto taller de iniciacion para miembros de las delegaciones
nuevas ante la OPAQ,1” y una reunién de dos dias sobre la Convencion con €
programa anual de Becas sobre Desarme de las Naciones Unidas.

MEDIOSDE COMUNICACION Y ASUNTOSPUBLICOS

Durante el periodo de que se informa, aparecieron en medios impresos de todas las
regiones, y en television, radio e Internet, 600 informes y articulos sobre la OPAQ.
Gracias a estos articulos e informes, se ha tenido un mayor conocimiento de la
contribucién que la Convencion hace ala paz y seguridad internacionales, y del papel
de la OPAQ para conseguir la aplicacién plena y eficaz de la Convencién. La
informacion y entrevistas en los medios de comunicacién se llevaron a cabo junto con
visitas oficiales del Director General a los Estados Partes, y con actos de la OPAQ,
promocionandose asi € trabajo que los Estados Partes realizan para prohibir las armas
guimicas en todo el mundo.

El sitio en Internet de la OPAQ (www.opcw.org) sigue siendo € medio de
distribucion més rentable para la documentacion y la informaciéon de la OPAQ a
publico. Durante el periodo de gque se informa, se registraron cerca de 2.240.000
visitas a dicho sitio. Esta mayor divulgacién de la OPAQ en todas las regiones generd

16

17

Los Estados Partes visitados fueron: Argelia, Argentina, Austria, Alemania, Indonesia, Italia, México,
Federacion de Rusia, Singapur, Sudan, Suiza, Estados Unidos de Américay Viet Nam.

El sexto curso deiniciacion conté con la asistencia de |os Estados Partes y de dos Estados no Partes,
Libano y Myanmar.


http://www.opcw.org/
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también la mayor demanda de informacion sobre la OPAQ y sobre la Convencion
desde la entrada en vigor de ésta.

ACUERDO RELATIVO A LA SEDE

Como se ha sefialado arriba, € undécimo periodo de sesiones de la Conferencia
adopt6 una decision parala creacion de un comité de relaciones con e Pais Anfitrion,
afin de abordar, entre otras cosas, los privilegios e inmunidades de la OPAQ y de sus
Organos.

La Conferencia pidi6é a dicho comité que, durante el duodécimo periodo de sesiones,
le informase, por conducto del Consgo, sobre los avances realizados, y pidio a
Director General que prestase a comité toda la asistencia necesaria, y comunicase las
cuestiones de interés relativas ala aplicacion del Acuerdo relativo ala sede.
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5.1

5.2

5.3

5.4

5.5

5.6

5. DIRECCION EJECUTIVA Y ADMINISTRACION
ASUNTOSADMINISTRATIVOSY PRESUPUESTARIOS
Presupuesto, planificacién y finanzas

Al principio del periodo de que se informa, entré en funcionamiento un nuevo sistema
electronico por e que la preparacion de las ndminas quedd integrado en el sistema
financiero central de la Secretaria. Los estados financieros correspondientes a 2005
contaron con una opinion sin reservas del Auditor Externo. Gracias a los
procedimientos contables mejorados, |os estados financieros correspondientes a 2006
pudieron terminarse en el plazo de un mes a partir del final del gercicio, siguiendo las
précticas internacional es recomendadas.

En e anexo 11 aparece un repaso general de la situacion financiera de la OPAQ al
término del periodo de que seinforma.

Recur sos humanos

La Subdivision de Recursos Humanos (SRH) introdujo una serie de mejoras en varios
tramites y précticas, reduciendo € tiempo de contratacion medio de un puesto de la
categoria del cuadro organico a 135 dias, por citar un gemplo. El nuevo PMAS
también ha reforzado € vinculo entre los objetivos de la OPAQ de acuerdo con la
presupuestacion basada en |os resultados y 10s objetivos de cada uno de los miembros
del personal.

Formacion y desarrollo

Lamayor formacion recibida por los inspectores durante el periodo de que se informa,
les ha permitido mantener y mejorar su capacitacion técnica. Los inspectores nuevos
concluyeron su formacion inicial en solo dos meses.

Como respuesta en parte ala politica de la OPAQ en materia de tiempo de servicio, €l
persona gestor hizo cursos sobre gestién de los conocimientos, y miembros del
personal de todala Secretaria recibieron formacion sobre los nuevos PMAS.

Informatica

La reorganizacion de la Subdivisiéon de Servicios Informéticos ha mejorado la calidad
de sus servicios. Entre las novedades de 2006 se incluyen:

a) la conclusion del componente SIV sobre la industria, conocido como €l
SIV-Industria, tras lo cual el grupo 1V de auditoria de la seguridad (SAT-1V)
dio su aprobacion provisionalmente a que el modulo empezase a fabricarse, en
esperade laauditoriafinal;

b) la conclusion de la primera fase de desarrollo de la nueva Base de Datos
Analiticos Central dela OPAQ;

C) la conclusion de varias soluciones automatizadas para la SRH, incluida una
que permite la presentacion electrénica de las candidaturas a los puestos de
trabajo através ddl sitio de la OPAQ en Internet;
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d) la instalacion de una nueva herramienta de control de la seguridad en la Red
de seguridad restringida de |la Secretaria;
€) la sustitucion de mas de unatercera parte de las computadoras personales en la
Secretaria;
f) la instalacion de un sistema de rastreo para permitir a los usuarios registrar y

seguir todos |os problemas detectados en |os servicios informaticos; y
0) laampliacion de los servicios de la Intranet.
Adquisicionesy servicios de apoyo

En 2006, la Secretaria procesd 674 adquisiciones por un valor de mas de 9 millones
de euros en total. Se realizaron pedidos a proveedores de 22 paises (4 mas con
respecto a 2005), manteniendo asi la tendencia por la cua las adquisiciones se
realizan con una mayor cobertura geogréfica. La mayoria de estas adquisiciones (el
81% del valor) se produjo en los Paises Bajos.

La Secretaria celebrd un contrato con un proveedor externo para disponer de un
servicio interno de organizacion de vigies mas rentable y eficaz. Se espera que esta
medida ahorre a la Secretaria cerca de 100.000 euros en gastos por agencias de vigjes
en 2007.

SUPERVISION INTERNA

En 2006, la Oficina de Supervision Interna (OSl) emitié 11 informes sobre las
siguientes esferas. la organizacion de los viajes; la dotacion de personal; 1a asignacion
de tareas y la carga de trabgjo de la SRH; el sistema de adquisiciones de la Secretaria
y las transacciones; la elaboracion de los documentos de las series oficiales para el
cuadragésimo sexto periodo de sesiones del Consgo; la planificacion de las
inspecciones; la aplicacion del régimen de confidencialidad en la Subdivision de
Verificacion de laIndustria; 1a coordinacion entre las Divisiones de Verificacion y del
Cuerpo de Inspecciéon durante las inspecciones, un estudio preliminar sobre la
reclamacion formulada por agunos miembros del personal de seguridad; la
conservacion de la memoria ingtitucional y la transferencia de conocimientos dentro
de la Secretaria; y €l empleo de las contribuciones voluntarias y la contratacion de
consultores. Se distribuyeron tres proyectos de informe para conocer 1os comentarios
de los auditados. El indice acumulativo de aplicacion de las recomendaciones de la
OSl para 2006 y afios anteriores seguia siendo alto a cierre del periodo de que se
informa, Ilegando a un 81%.

Al dimitir el Gestor de la Garantia de la Calidad durante €l periodo de que se informa,
la Secretaria buscd a un sustituto temporal, por 1o que pudo organizar la auditoria
anual del Sistema de gestion de la calidad, tanto en €l Laboratorio de la OPAQ como
en la OSI, que redliza el Consgjo de Acreditacion de los Paises Bajos (Raad voor
Accreditatie (RvA)). El RVA sefid 6 la existencia de dos casos de no conformidad con
las normas de acreditacion, y formul 6 ademas una serie de observaciones menores. La
Secretaria esperd poder aplicar todas las medidas rectificativas para finales de enero
de 2007. El Comité Directivo sobre la Calidad examind como mejorar la eficacia del
Sistema de gestion de la calidad, y consideré asimismo el programa de formacion en
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5.11

5.12

5.13

5.14

5.15

5.16

5.17

5.18

materia de garantia de la calidad, las actividades de homologacion del Laboratorio de
laOPAQ Yy los resultados de las auditorias internas.

ASUNTOSJURIDICOS

Durante el periodo de que se informa, las aportaciones de la Oficina del Asesor
Juridico (ASJ) fueron primordiales para la asistencia que la Secretaria ofrecio a los
Estados Partes de conformidad con el Plan de accion relativo al cumplimiento de las
obligaciones previstas en € articulo VII y alas decisiones de los 6rganos normativos
sobre € seguimiento de dicho Plan. La ASJ contribuyd a 46 cursos de formacion,
talleres, visitas de asistencia técnica y otras actividades relativas a la aplicacion
nacional. También formulé comentarios sobre 64 proyectos de legislacion presentados
por 45 Estados Partes, y envio propuestas de proyectos de legislacion a 22 Estados
Partes, a peticién de éstos.

La Secretaria siguio negociando acuerdos bilaterales sobre privilegios e inmunidades
con Estados Partes en virtud del articulo VIII de la Convencion. EI Consgjo celebrd
cuatro acuerdos de este tipo.

La ASJrepresento los intereses de la OPAQ en un caso interpuesto ante el Consgjo de
Apelaciones de la Secretaria y proporcioné asesoramiento juridico ala SRH en otros
casos interpuestos ante dicho Consgjo de Apelaciones. Representd ala OPAQ en ocho
casos interpuestos ante el Tribunal Administrativo de la Organizacion Internacional
del Trabgjo. También proporciond asesoramiento juridico ordinario a los 6rganos
normativos, a Estados Partesy a otras dependencias de la Secretaria.

En e anexo 12 del presente informe se ofrece una relacion de los acuerdos
internacionales e instrumentos juridicos que la Secretaria registro durante el periodo
de que se informa.

CONFIDENCIALIDAD Y SEGURIDAD

En 2006, la Oficina de Confidencialidad y Seguridad (OCS) sigui6 facilitando el
trabagjo de la Secretaria en varios anbitos. La Seccion de Confidencialidad trabajo
para mejorar |la eficacia del régimen de confidencialidad de la OPAQ garantizando al
mismo tiempo la seguridad fisica del material confidencia de la Secretaria. También
contribuy6 a negociar un acuerdo con los Estados Partes sobre el modo de evitar en la
préctica el exceso de material clasificado como confidencia entre la informacion que
se enviaala Secretaria 0 que ésta obtiene durante las inspeccionesin situ.

La Seccion de Seguridad de la Informacion acompaid a la Secretaria en tres
auditorias externas realizadas por €l SAT-I1V, € cua manifesté su satisfaccion con
todos |os aspectos relativos ala seguridad del SIV.

La Seccién de Seguridad Fisica actualizo o reemplazo dispositivos obsoletos para la
seguridad fisica. También introdujo otras mejoras en el programa de seguridad de los
vigies de la Secretaria, a fin de salvaguardar la seguridad fisica del personal de la
Secretaria en sus vigjes oficiales.

En su conjunto, estas iniciativas mejoraron la capacidad de la OCS para cumplir con
los requisitos de su mandato.
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SALUD Y SEGURIDAD FISICA

Para la Secretaria, €l afio ha transcurrido sin grandes acontecimientos en relacién con
lasalud y la seguridad fisica. Durante 2006, no se produjeron incidentes importantes o
accidentes que generasen pérdidas de tiempo, ni en la sede de la OPAQ ni en los
poligonos de inspeccion. El porcentgje de tiempo perdido debido a las baas por
enfermedad fue de 2,1% (2,2% en 2005, 2,03% en 2004, y 2,3% en 2003). La
inspeccion anual de la Sede de la OPAQ permitio observar que la OPAQ cumple
satisfactoriamente con las normas de salud y seguridad fisica.

La Secretaria pudo adquirir el medicamento antivirico Tamiflu,18 a pesar de su
escasez a escala internacional; asi, la OPAQ estuvo preparada desde € punto de vista
meédico para una posible pandemia originada por la gripe, segun las recomendaciones
de las Naciones Unidas.

PROYECTOSESPECIALES

En 2006, |a Secretaria coordind los preparativos del décimo aniversario de la entrada
en vigor de la Convencion y de la creacion de la OPAQ. En estos preparativos
participaron todos los agentes clave, como los Gobiernos de los Estados Partes y
Estados signatarios, asociaciones de la industria, la sociedad civil, organizaciones
internacionales y medios de comunicacion.

La Secretaria siguié prestando el apoyo solicitado por e grupo de trabgo de
composicion abierta sobre terrorismo. También mantuvo contacto con las
organizaciones pertinentes y participd en e trabajo del Equipo Especial de las
Naciones Unidas paralalucha contrael terrorismo.

A peticion del grupo de trabajo de composicion abierta sobre la oficina de la OPAQ
en Africa, la Secretaria presté apoyo para la aplicacion de la decision de la
Conferencia, tomada en e décimo periodo de sesiones, sobre la creacion de dicha
oficina, proporcionando por gjemplo informacion y material basicos a los Estados
Partes sobre |0s aspectos administrativos, econdmicosy juridicos de este asunto.

18

Tamiflu es unamarca registrada, propiedad de F. Hoffman-La Roche S.A., Basilea (Suiza).
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Anexo 1

ESTADOSPARTESEN LA CONVENCION SOBRE LASARMASQUIMICASA 31 DE

DICIEMBRE DE 20061°

N.° Estado Parte Fechas
Firma Depdsito Entrada en
vigor
1. Afganistan 14-01-93 24-09-03 24-10-03
2. Albania 14-01-93 11-05-94 29-04-97
3. Alemania 13-01-93 12-08-94 29-04-97
4. Andorra 27-02-03[a] 29-03-03
5. Antiguay Barbuda 29-08-05[4] 28-09-05
6. Arabia Saudita 20-01-93 09-08-96 29-04-97
7. Argelia 13-01-93 14-08-95 29-04-97
8. Argentina 13-01-93 02-10-95 29-04-97
0. Armenia 19-03-93 27-01-95 29-04-97
10. | Austraia 13-01-93 06-05-94 29-04-97
11. | Austria 13-01-93 17-08-95 29-04-97
12. | Azerbaiyan 13-01-93 29-02-00 30-03-00
13. | Bahrein 24-02-93 28-04-97 29-04-97
14. | Bangladesh 14-01-93 25-04-97 29-04-97
15. | Belaris 14-01-93 11-07-96 29-04-97
16. | Bélgica 13-01-93 27-01-97 29-04-97
17. | Belice 01-12-03[a] 31-12-03
18. | Benin 14-01-93 14-05-98 13-06-98
19. | Bhutén 24-04-97 18-08-05 17-09-05
20. | Bolivia 14-01-93 14-08-98 13-09-98
21. | Bosniay Herzegovina 16-01-97 25-02-97 29-04-97
22. | Botswana 31-08-98[a] 30-09-98
23. | Brasil 13-01-93 13-03-96 29-04-97
24. | Brunei Darussalam 13-01-93 28-07-97 27-08-97
25. | Bulgaria 13-01-93 10-08-94 29-04-97
26. | BurkinaFaso 14-01-93 08-07-97 07-08-97
27. | Burundi 15-01-93 04-09-98 04-10-98
28. | Cabo Verde 15-01-93 10-10-03 09-11-03
29. | Camboya 15-01-93 19-07-05 18-08-05
30. | Camerun 14-01-93 16-09-96 29-04-97
31. | Canada 13-01-93 26-09-95 29-04-97
32. | Chad 11-10-94 13-02-04 14-03-04
33. | Chile 14-01-93 12-07-96 29-04-97

19

Estados no Partes: a 31 de diciembre de 2006, 6 Estados signatarios alin no habian ratificado la Convencién
(Bahamas, Congo, Republica Dominicana, Guinea-Bissau, Isragl y Myanmar. Ademés, en la misma fecha, no
habian firmado la Convencién, ni se habian adherido a la misma 8 Estados. Angola, Barbados, Egipto, Iraqg,
Libano, Republica Arabe Siria, Republica Popular Democrética de Coreay Somalia. Cada vez que aparecen
en este cuadro, la [a] significa “deposito del instrumento de adhesiéon” y la [d] “depdsito del instrumento de
adhesion (heredado)”.
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N.° Estado Parte Fechas
Firma Depdsito Entradaen
vigor
34. | China 13-01-93 25-04-97 29-04-97
35. | Chipre 13-01-93 28-08-98 27-09-98
36. | Colombia 13-01-93 05-04-00 05-05-00
37. | Comoras 13-01-93 18-08-06 17-09-06
38. | CostaRica 14-01-93 31-05-96 29-04-97
39. | Céted'lvoire 13-01-93 18-12-95 29-04-97
40. | Croacia 13-01-93 23-05-95 29-04-97
41. | Cuba 13-01-93 29-04-97 29-05-97
42. | Dinamarca 14-01-93 13-07-95 29-04-97
43. | Djibouti 28-09-93 25-01-06 24-02-06
44, | Dominica 02-08-93 12-02-01 14-03-01
45, | Ecuador 14-01-93 06-09-95 29-04-97
46. | El Salvador 14-01-93 30-10-95 29-04-97
47. | Emiratos Arabes Unidos 02-02-93 28-11-00 28-12-00
48. | Eritrea 14-02-00[a 15-03-00
49. | Eslovaquia 14-01-93 27-10-95 29-04-97
50. | Eslovenia 14-01-93 11-06-97 11-07-97
51. | Espaia 13-01-93 03-08-94 29-04-97
52. | Estados Unidos de América 13-01-93 25-04-97 29-04-97
53. | Estonia 14-01-93 26-05-99 25-06-99
54. | Etiopia 14-01-93 13-05-96 29-04-97
55. | Federacion de Rusia 13-01-93 05-11-97 05-12-97
56. | Fiji 14-01-93 20-01-93 29-04-97
57. | Filipinas 13-01-93 11-12-96 29-04-97
58. | Finlandia 14-01-93 07-02-95 29-04-97
59. | Francia 13-01-93 02-03-95 29-04-97
60. | Gabdn 13-01-93 08-09-00 08-10-00
61. | Gambia 13-01-93 19-05-98 18-06-98
62. | Georgia 14-01-93 27-11-95 29-04-97
63. | Ghana 14-01-93 09-07-97 08-08-97
64. | Granada 09-04-97 03-06-05 03-07-05
65. | Grecia 13-01-93 22-12-94 29-04-97
66. | Guatemaa 14-01-93 12-02-03 14-03-03
67. | Guinea 14-01-93 09-06-97 09-07-97
68. | GuineaEcuatorial 14-01-93 25-04-97 29-04-97
69. | Guyana 06-10-93 12-09-97 12-10-97
70. | Haiti 14-01-93 22-02-06 24-03-06
71. | Honduras 13-01-93 29-08-05 28-09-05
72. | Hungria 13-01-93 31-10-96 29-04-97
73. | India 14-01-93 03-09-96 29-04-97
74. | Indonesia 13-01-93 12-11-98 12-12-98
75. | Irdn (Republicalsamicadel) 13-01-93 03-11-97 03-12-97
76. | Irlanda 14-01-93 24-06-96 29-04-97
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N.° Estado Parte Fechas
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vigor
77. | ldandia 13-01-93 28-04-97 29-04-97
78. | Islas Cook 14-01-93 15-07-94 29-04-97
79. | IdasMarshal 13-01-93 19-05-04 18-06-04
80. | Islas Salomon 23-09-04[a] 23-10-04
8l. | Itdia 13-01-93 08-12-95 29-04-97
82. | JamahiriyaArabe Libia 06-01-04]a 05-02-04
83. | Jamaica 18-04-97 08-09-00 08-10-00
84. | Japbn 13-01-93 15-09-95 29-04-97
85. | Jordania 29-10-97[4] 28-11-97
86. | Kazajstan 14-01-93 23-03-00 22-04-00
87. | Kenya 15-01-93 25-04-97 29-04-97
88. | Kirguistan 22-02-93 29-09-03 29-10-03
89. | Kiribati 07-09-00[al 07-10-00
90. | Kuwait 27-01-93 29-05-97 28-06-97
91. | laex RepublicaYugoslavade 20-06-97[4] 20-07-97

Macedonia

92. | Lesotho 07-12-94 07-12-94 29-04-97
93. | Letonia 06-05-93 23-07-96 29-04-97
94. | Liberia 15-01-93 23-02-06 25-03-06
95. | Liechtenstein 21-07-93 24-11-99 24-12-99
96. | Lituania 13-01-93 15-04-98 15-05-98
97. | Luxemburgo 13-01-93 15-04-97 29-04-97
98. | Madagascar 15-01-93 20-10-04 19-11-04
99. | Mdasa 13-01-93 20-04-00 20-05-00
100. | Malawi 14-01-93 11-06-98 11-07-98
101. | Maldivas 01-10-93 31-05-94 29-04-97
102. | Mali 13-01-93 28-04-97 29-04-97
103. | Mdta 13-01-93 28-04-97 29-04-97
104. | Marruecos 13-01-93 28-12-95 29-04-97
105. | Mauricio 14-01-93 09-02-93 29-04-97
106. | Mauritania 13-01-93 09-02-98 11-03-98
107. | México 13-01-93 29-08-94 29-04-97
108. | Micronesia (Estados Federados de) | 13-01-93 21-06-99 21-07-99
109. | M6naco 13-01-93 01-06-95 29-04-97
110. | Mongolia 14-01-93 17-01-95 29-04-97
111. | Montenegro 23-10-06[d] 03-06-06
112. | Mozambique 15-08-00[a] 14-09-00
113. | Namibia 13-01-93 27-11-95 29-04-97
114. | Nauru 13-01-93 12-11-01 12-12-01
115. | Nepal 19-01-93 18-11-97 18-12-97
116. | Nicaragua 09-03-93 05-11-99 05-12-99
117. | Niger 14-01-93 09-04-97 29-04-97
118. | Nigeria 13-01-93 20-05-99 19-06-99
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vigor
119. | Niue 21-04-05[a] 21-05-05
120. | Noruega 13-01-93 07-04-94 29-04-97
121. | Nueva Zelandia 14-01-93 15-07-96 29-04-97
122. | Omén 02-02-93 08-02-95 29-04-97
123. | Paises Bajos 14-01-93 30-06-95 29-04-97
124. | Pakistan 13-01-93 28-10-97 27-11-97
125. | Palau 03-02-03[ 4] 05-03-03
126. | Panama 16-06-93 07-10-98 06-11-98
127. | Papua Nueva Guinea 14-01-93 17-04-96 29-04-97
128. | Paraguay 14-01-93 01-12-94 29-04-97
129. | Pert 14-01-93 20-07-95 29-04-97
130. | Polonia 13-01-93 23-08-95 29-04-97
131. | Portugal 13-01-93 10-09-96 29-04-97
132. | Qatar 01-02-93 03-09-97 03-10-97
133. | Reino Unido de Gran Bretaiiae 13-01-93 13-05-96 29-04-97
Irlanda del Norte
134. | Republica Centroafricana 14-01-93 20-09-06 20-10-06
135. | Republica Checa 14-01-93 06-03-96 29-04-97
136. | Republica de Corea 14-01-93 28-04-97 29-04-97
137. | Republica de Moldova 13-01-93 08-07-96 29-04-97
138. | Republica Democraticadel Congo | 14-01-93 12-10-05 11-11-05
139. | Republica Democrética Popular 13-05-93 25-02-97 29-04-97
Lao
140. | Republica Unida de Tanzania 25-02-94 25-06-98 25-07-98
141. | Rumania 13-01-93 15-02-95 29-04-97
142. | Rwanda 17-05-93 31-03-04 30-04-04
143. | Saint Kittsy Nevis 16-03-94 21-05-04 20-06-04
144. | Samoa 14-01-93 27-09-02 27-10-02
145. | San Marino 13-01-93 10-12-99 09-01-00
146. | San Vicentey las Granadinas 20-09-93 18-09-02 18-10-02
147. | SantalLucia 29-03-93 09-04-97 29-04-97
148. | Santa Sede 14-01-93 12-05-99 11-06-99
149. | Santo Toméy Principe 09-09-03[ 4] 09-10-03
150. | Senegal 13-01-93 20-07-98 19-08-98
151. | Serbia?® 20-04-00[ 4] 20-05-00
152. | Seychelles 15-01-93 07-04-93 29-04-97
153. | SierralLeona 15-01-93 30-09-04 30-10-04
154. | Singapur 14-01-93 21-05-97 20-06-97
155. | Sri Lanka 14-01-93 19-08-94 29-04-97
156. | Sudéfrica 14-01-93 13-09-95 29-04-97

20

El Secretario General de las Naciones Unidas ha sefialado que todas |as actuaciones emprendidas por Serbiay
Montenegro con respecto al tratado mantienen su validez, con efecto del 3 de junio de 2006, en e caso de

Serbia.




C-12/6

Anexo 1
pagina 30
N.° Estado Parte Fechas
Firma Depdsito Entradaen
vigor
157. | Sudan 24-05-99[4] 23-06-99
158. | Suecia 13-01-93 17-06-93 29-04-97
159. | Suiza 14-01-93 10-03-95 29-04-97
160. | Suriname 28-04-97 28-04-97 29-04-97
161. | Swazilandia 23-09-93 20-11-96 29-04-97
162. | Tailandia 14-01-93 10-12-02 09-01-03
163. | Tayikistan 14-01-93 11-01-95 29-04-97
164. | Timor-Leste 07-05-03[a] 06-06-03
165. | Togo 13-01-93 23-04-97 29-04-97
166. | Tonga 29-05-03[a] 28-06-03
167. | Trinidad y Tabago 24-06-97[a] 24-07-97
168. | Tunez 13-01-93 15-04-97 29-04-97
169. | Turkmenistan 12-10-93 29-09-94 29-04-97
170. | Turquia 14-01-93 12-05-97 11-06-97
171. | Tuvalu 19-01-04[ 4] 18-02-04
172. | Ucrania 13-01-93 16-10-98 15-11-98
173. | Uganda 14-01-93 30-11-01 30-12-01
174. | Uruguay 15-01-93 06-10-94 29-04-97
175. | Uzbekistén 24-11-95 23-07-96 29-04-97
176. | Vanuatu 16-09-05[a] 16-10-05
177. | Venezuela 14-01-93 03-12-97 02-01-98
178. | Viet Nam 13-01-93 30-09-98 30-10-98
179. | Yemen 08-02-93 02-10-00 01-11-00
180. | Zambia 13-01-93 09-02-01 11-03-01
181. | Zimbabwe 13-01-93 25-04-97 29-04-97




Anexo 2

LISTA DE AGENTES QUIMICOSDECLARADOSY DESTRUIDOSA 31 DE DICIEMBRE DE 2006

Nombre comuan de la sustancia quimica Listadela Cantidad de Cantidad detoneladas
Convencion toneladas métricas destruida
métricas
declarada
Categoria 1
GB (sarin) Listal: A (1) 15.074,039 6.967,127
GD (soman) Listal: A (1) 9.147,819 0,015752
GA (tabin) Listal: A (2) 2,283 0,379
VX Listal: A (3) 19.590,208 1.646,252
EA 1699 Listal: A (3 0,002
Mostaza de azufre, gas mostaza, H, HD, gas mostaza en producto del petréleo Listal: A (4) 17.419,160 3.393,396
Mezclas de gas mostaza y lewisita (con lamezclade HD/L en el dicloroetano) | Listal: A (4) 345,051 194,592
Listal: A (5)
Lewisita Listal: A (5 6.746,891 2.528,285
DF Listal: B (9) 443,967 258,815
QL Listal: B (10) 46,185 0,477
OPA Noincluidoenlas | 730,545 699,864
Listas

Desconocido 3,170 0,30977
Residuos toxicos (mostaza de azufre degradada) 1,705 1,705

69.551,026 15.691,218

T€ euibed
Z 0xauy
9/2T-0
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Anexo 3

NUMERO DE ESTADOSPARTES QUE DECLARARON AGENTES
DE REPRESION DE DISTURBIOS, POR TIPOSDE AGENTE, A 31 DE
DICIEMBRE DE 20062

Cs/CB
64
CN
ocC

CR

DM

10

Others*

0 20 40 60 80 100

21 Los nombres utilizados por la Unién Internacional de Quimica Pura y Aplicada para los agentes de

represion de disturbios enumerados en este gréfico son:

CN: etanona, 2-cloro-1-fenil

CS/CB: propanodinitrilo (2-clorofenil)-metileno

CR: dibenceno(b,f)-1,4-oxacepino

DM: difenilaminocloroarsina (adamsita)

MPA: N-nanonilmorfolina

OC: N-((4-hidroxi-3-metoxifenil)3-8-metil-6-nonenamida
“Otros’ incluye el etilbromoacetato, el MPA, la vanillilamida del &cido pelargbnico, el aerosol de
pimienta, el cloruro de feniloy unamezclade OCy CS.
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Anexo 4

INSTALACIONESDE LISTA 2 DECLARADASE INSPECCIONABLES
A 31 DE DICIEMBRE DE 2006
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Anexo 5

INSTALACIONESDE LISTA 3 DECLARADASE INSPECCIONABLES
A 31 DE DICIEMBRE DE 2006
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Anexo 6

INSTALACIONES DE SQOD/PSF DECLARADASE INSPECCIONABLES
A 31 DE DICIEMBRE DE 2006
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Anexo 7
LISTA DE LABORATORIOSDESIGNADOSDE LA OPAQ
A 31 DE DICIEMBRE DE 200622
N.° Estado Nombrey direccién del Per sona de contacto del Fecha de
Parte laboratorio laboratorio designacion
1. | Alemania Wehrwissenschafliches Institut fir | Dr. Stefan Kremer 29 jun. 1999
Schutztechnologien — ABC-Schutz | Tel: +49 51 92 13 6433
C. C. 1142 (Humboldtstrasse 1) Fax: +49 51 92 13 6355
29633 Munster
2. | Bélgica DLD (Laboratorio del Mr. Mark Kemps 12 mayo 2004
Departamento de Defensa) Tel: +32 2 755 5837
Kwartier Majoor Housiau
Martelarenstraat 181 Fax: +32 2 755 5997
B-1800 Vilvoorde (Peutie)
Bélgica
3. | China Laboratorio de Quimica Analitica, | Mr. Chongxi Wei 17 nov. 1998
Instituto de Investigaci 6n sobre Tel: +86 10 6976 0259
Defensa Quimica
C.C. 1043 Fax: +86 10 6976 0254
Y angfaug Town
Changping District
Beijing 102205
4. | Espafia FabricaNacional “LaMarafiosa’, Mr. D. Ramon Aguilar Ul | 16 ago. 2004
Carretera San Martin de laVega. Tel: +34 91 80 98591
Km. 10.5 Fax: +34 91 80 98571
San Martin delaVega
Madrid 28330
Esparfia
5. | Estados Centro Analitico Forense de Dr. Dennis J. Reutter 17 nov. 1998
Unidos de Quimicay Biologiade Edgewood | Tel: +1 410 436 2840
America AMSSB-RRT-CF, Bldg. E5100 Fax: +1 410 436 3384
5183 Blackhawk Road
Aberdeen Proving Ground, MD
21010-5424, Edgewood
6. | Estados Universidad de California, Mr. Armando Alcaraz 14 abr. 2003
Unidos de Laboratorio Nacional Lawrence Tel: +1 925 423 6889
América Livermore

Mail Stop L-175
7000 East Avenue
Livermore, CA 94550-9234

Fax: +1 925 423 6434

22

El asterisco junto a nombre del laboratorio significa que, a término del periodo de que se informa,
seguia suspendida su condicion de laboratorio designado de la OPAQ, debido a un resultado
insatisfactorio en alguna prueba oficial de competencia de la OPAQ reciente. Estos laboratorios no
serén tenidos en cuenta para la recepcion de muestras que deban ser objeto de andlisis externo hasta

gue no obtengan resultados satisfactorios en una futura prueba de competencia de la OPAQ.
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Parte laboratorio laboratorio designacién
7. | Federacion Laboratorio de Control Quimicoy Dr. I. Rybalchenko 4 ago. 2000
de Rusia Analitico delaUniversidad Militar | Tel: +7 095 693 3857
de Defensa Quimi Ca, Biolégicay Fax: +7 095 693 3857
Radiolgica
Brigadirsky pereulok, 13
107005 Moscu
8. | Finlandia Instituto Finlandés parala Mr. Martin Soderstrom 17 nov. 1998
Verificaciéon de la Convencion Tel: +358 9 191 50438
sobre las Armas Quimicas Fax: +358 9 19150437
(VERIFIN)
C.C.55
A.l.Virtasen aukio 1
FIN-00014 Universidad de
Helsinki
9. | Francia DGA - Centro de Etudios de Dr. Bruno Bellier 29 jun. 1999
Bouchet (CEB) Tel: +331699084 21
SrueLavoisier Fax: +33 1 64 93 52 66
C.C.3
91710 Vert le Petit
10. | PaisesBgjos | Laboratorio TNO Prins Maurits Dr. Marieke van Deursen 17 nov. 1998
Lange Kleiweg 137 Tel: +31 (0)15 284 3831
2288 GJ Rijswijk Fax: +31 (0)15 284 3991
11. | Polonia Instituto Militar de Quimicay Mr. Andrzej Chalas 29 jun. 1999
Radiometria, Laboratorio Analitico | Te|: +48 22 516 9931
paralaVerificacion dela Fax: +48 22 673 51 80
Convencién sobre las Armas
Quimicas
al. Antoniego Chrusciela 105
00-910 Varsovia
12. | Reino Unido | Laboratorio de Tecnologiay Mr. Colin Pottage 29 jun. 1999
de Gran Ciencia parala Defensa, Porton Tel: +44 1980 61 3397
Bretanae Down Fax: +44 1980 61 3822
Irlanda del Salisbury Wiltshire SP4 0JQ
Norte
13. | Repulblica Instituto de Investigacion de Dr. Ivan Kolb 29 jun. 1999
Checa’ Sintesis Organicas, Centro de Tel: +420 46 682 2145
Ecologia, Toxicologiay Analitica, | Fax: +420 46 682 2978
Departamento de Analitica
Rybitvi 296
532 18 Pardubice
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Parte laboratorio laboratorio designacién
14. | Republicade | Laboratorio de Andlisis Quimicos, | Dr. lI-Hyun Kim 17 nov. 1998
Corea Departamento de Quimicay Tal: +82 42 821 4670
Biol ogl'a, Organismo de Promocion Fax: +82 42 821 2391
delaDefensa
179-1 Su-Nam Dong
Y useong, Tagjon 305-600
15. | Singapur Laboratorio paralaVerificacion, Ms. Sng Mui Tiang 14 abr. 2003
Centro parala Defensa Quimica Teal: +65 6871 2901
(CDQ), Laboratorios Nacionales Fax: +65 6872 6219
DSO
Block 6, 11 Stockport Road
Singapur 117605
16. | Sudéfrica Laboratorios Protechnik (Pty) Ltd. Mr. Francois van Straten 16 ago. 2004
103 Combretum Crescent Tel: +27 12 665 9418
Highveld Technopark Fax: +27 12 665 0240
Centurion, Gauteng
Sudé&frica
17. | Suecia I nstitucién Sueca de Dr. Crister Astot 17 nov. 1998
Investigaciones sobre Defensa Tel: +46 90 10 67 11
NBQ
Cementvagen 20
SE-901 82 UMEA
18. | Suiza Laboratorio Spiez Dr. Peter Siegenthaler 17 nov. 1998
CH 3700 Spiez Tel: +41 33228 17 30

Suiza

Fax: +41 33 228 14 02




PRESENTACIONES SOBRE LOSPROGRAMAS

Anexo 8

NACIONALESDE PRQTECCION, POR AN,O, DE CONFORMIDAD
CON EL PARRAFO 4DEL ARTICULO X DE
LA CONVENCION SOBRE LASARMAS QUIMICAS A 31 DE DICIEMBRE DE 20062

Estado Parte 1997 1998 1999 2000 2001 2002 2003 2004 2005 2006

1. | Albania v oct. v ene.

2. | Alemania v feb. v ene. v ene. v mar. | v mar. v abr.

3. | Andorra X jul.

4. | Arabia v nov. v jun.

Saudita

5. | Argelia v ene.

6. | Argentina vsep. | vV mayo,

oct.

7. | Armenia v feb. X mayo

8. | Audtralia v sep. v’ ago. v nov. v’ sep. v jun. v jul. v abr. vabr.

9. | Austria?* vene03 |[vene03|vene03|vene.03|vene03]|vene03]|v ene v jul. v/ mayo

10. | Azerbaiyan v feb. v mar.

11. | Bahrein Vv
mayo,
jul.

12. | Bangladesh? vsep. |V osep.

05

13. | Belarls X mar. X ene. X mar. X mar. X Oct. X mar. X mayo | Xjun. v abr.

14. | Bélgica v feb. v sep. vviabr., |voct |V dic v oct.

oct.

23

24
25

El signo de visto indica que € Estado Parte en cuestion ha informado sobre su programa nacional de proteccién; la“x” que, segin la presentacion enviada, no se contaba

con ningun programa. También se informa sobre el mes o los meses en |os que |a Secretaria harecibido la declaracion o declaraciones.
Ladeclaracion de Austria de enero de 2003 cubre de 1997 a 2003.

La declaracion de Bangladesh de septiembre de 2005 cubre 2004 y 2005.

Ot euifed

g OXauy

9/¢T-O



Estado Parte 1997 1998 1999 2000 2001 2002 2003 2004 2005 2006
15. | Bolivia X mayo
16. | Bosniay X mayo
Herzegovina
17. | Brasl X mar.
18. | Brunei X mayo
Darussalam
19. | Bulgaria v'abr. v abr. v abr. v abr. v mayo
20. | Burkina Faso X mayo
21. | Burundi vdic.
22. | Camboya v v abr.
mayo,
23. | Canada vidic. v feb. v mayo | v jun. v ene. v mar v'mar.
24. | Chile X mayo X mar. X mar.
25. | China v’ sep. v’ ago. v'nov. | v abr. vabr.
26. | Colombia v nov.
27. | CostaRica v'mar.
28. | Coted lvoire X X jun.,
jul.
29. | Croacia v/ mayo v'ago. v/ nov. v'nov. | v nov. v'nov.
30. | Cuba v abr. v’ ago.
31. | Dinamarca® | v jun.99 | v jun.99 | v jun. v feb. v'mar.
32. | El Salvador v jun.
33. | Emiratos vabr.
Arabes
Unidos
34. | Eovaguia v feb. v’ ago. v jun.
35. | Edovenia v abr. v abr. v mayo
36. | Espana v’ ago. v’ sep. v dic. v mayo | v dic. v dic.
37. | Estados v’ ago. v sep. v’ sep. v mar. | v abr. v mayo
Unidos de
América

26

Ladeclaracion de Dinamarca de junio de 1999 cubre de 1997 a 1999.

Ti euibed
g OXauy

9/Z1-O



i euibed

g OXauy
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Estado Parte 1997 1998 1999 2000 2001 2002 2003 2004 2005 2006
38. | Estonia v abr.
39. | Etiopia v ene. v feb.
40. | Federacion v jul. v abr.
de Rusia
41. | Fiji X oct.
42. | Filipinas v’ ago.
43. | Finlandia?’ v mar. v mar. v abr. vfeb. |vene 06 | v ene
44, | Francia® v nov. v dic. v mar. v dic. v abr. v abr.
2006
45, | Grecia v jun.
46. | Guatemala X ago.
47. | Hungria v mayo v mayo
48. | India v’ oct. v’ oct. v jun. v'mayo
49. | Indonesia v/ mayo
50. | Iran v sep. v’ oct. v abr. v abr.
(Republica
Isldamica del)
51. | Irlanda v dic.
52. | Idandia v’ nov.
53. | Idas X oct.
Salomoén
54. | Italia?® v jul. v'mayo ™4 | v mayo | v jun. v mar.
55. | Jamahiriya vV ijul.,
Arabe Libia ago.
27 La declaracion de Finlandia de enero de 2006 cubre 2005 y 2006.

28 La declaracion de Francia de abril de 2006 cubre 2005 y 2006.
29 La declaracion de Italia de mayo de 2004 cubre 2003 y 2004.



Estado Parte 1997 1998 1999 2000 2001 2002 2003 2004 2005 2006
56. | Japdn3 v sep. v dic. v dic. viabr. | v abr. v feb.
05
57. | Jordania v/ mayo
58. | Kazajstan v mar.
59. | Kenya v mayo
60. | Kirguistan v dic.
6l. | laex X mayo
Republica
Yugoslavade
Macedonia
62. | Letonia X NOV.
63. | Liechtenstein X mar. X mar. X ene. X feb. X ene. X mar.
64. | Lituania v dic. v’ ago.
65. | Luxemburgo X jul.
66. | Maasia v sep. v/ mayo
67. | Malawisl xnov.05 [ xnov.05 | xnov.05 | x nov.05 | X nov. x nov. 05 | x nov. X Nov.
2005 05
68. | Maldivas v'mar.
69. | Malta v mar.
70. | Marruecos X abr.
71. | Mauricio v'nov. | v nov.
72. | Mbnaco v jul.
73. | Mongolia v’ oct.
74. | Nauru X Sep.
75. | Nigeria™ ago.05 |ago.05 |ago.05 [ago.05 |[ago.05 [ago.05 | v ago. v jul,
76. | Noruega v abr. v abr. v abr. v mar. | v oct.
77. | Nueva v mayo v'mayo
Zelandia
30 Ladeclaracion del Japon de abril de 2005 cubre 2004 y 2005.
31 La declaracion de Malawi de noviembre de 2005 cubre de 1998 a 2005.
32 La declaracion de Nigeria de agosto de 2005 cubre de 1999 a 2005.

et eulibed
g OXauy

9/Z1-O



Estado Parte 1997 1998 1999 2000 2001 2002 2003 2004 2005 2006
78. | Paises v & v'mayo®6 | vmayo 6 | mayo 06 | v mayo v/ mayo

Bajos®
79. | Pakistan v’ sep. v’ sep.
80. | Panama34 X mar. 04 | x mar. X jun.
81. | Peru v abr.
82. | Portuga v’ abr. v jun.
83. | Reino Unido | v mayo v mar. v mar. v mar. v mar. v mar. v abr. v abr. v mar. v mar.

de Gran

Bretafiae

Irlanda del

Norte
84. | Republica v mar. v feb. v feb. v mar. v mar. v’ oct. v mar. v'mar.

Checa
85. | Republicade v’ nov. vV ene, v mayo

Corea nov.
86. | Republica X ago.

Democrética

Popular Lao
87. | Rumania v oct. v’ oct. v’ oct. v’ nov. v'v feb., | v dic. vV mar.,

oct. nov.

88. | Rwanda X jun.
89. | San Vicente X NOV.

y las

Granadinas
90. | Santa Sede v jun.
91. | Santo Tomé v’ nov. v'nov. | v nov.

y Principe® 05 05

33 La declaracion de los Paises Bajos de mayo de 2005 cubre de 2002 a 2005.
34

35

Ladeclaracion del Panama de marzo de 2004 cubre 2003 y 2004.

Ladeclaracion de Santo Toméy Principe de noviembre de 2005 cubre de 2003 a 2005.
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Estado Parte 1997 1998 1999 2000 2001 2002 2003 2004 2005 2006
92. | Senegal v’ sep. v’ ago.
93. | Serbia v dic. v dic. v mar.
94. | Singapur v'ago. | v abr. v abr.
95. | Sri Lanka3® xnov.05 | xnov.05 | xnov.05 | xnov.05 [ xnov.05 | xnov.05 | xnov.05 | x nov. X Nov.

05
96. | Sudéfrica™ v nov.02 | v nov. v nov. v nov. v’ nov. v nov. v’ nov. v mar. v mar.
02 02 02 02 02 02

97. | Suecia v mayo | v mar. v mar. v dic. v dic. v dic. v jul.
98. | Suiza v’ sep. v abr. v mar. v abr. v abr. v mar. v mar. | v mar. v mar.
99. | Tayikistan v mayo
100.| Togo X mayo
101.| Turquia v’ oct. v’ oct.
102.| Ucrania v mayo v’ oct. v jul. v abr.
103.| Uganda X NOV.
104.| Uzbekistan X ago.
105.| Vanuatu X ago.
106.| Viet Nam v jul.
107.| Zambia x dic.
108.| Zimbabwe X NOV. v dic.
Subtotal 5 12 14 16 21 23 30 30 50 54
programasde
protecion
Nlmerototal de |7 16 19 19 25 28 40 36 60 76
declaraciones

36 Ladeclaracion de Sri Lanka de noviembre de 2005 cubre de 1997 a 2005.
37 Ladeclaracion de Sudéfrica de noviembre de 2002 cubre de 1997 a 2003.
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Anexo 9

CONTRIBUCIONES AL FONDO VOLUNTARIO DE ASISTENCIA EN 200638

Estado Parte Importe abonado (en euros)
1. Albania 3.000,00
2. Arabia Saudita 15.000,00
3. Bélgica 24.767,86
4, Bosniay Herzegovina 1.500,00
5. Canada 22.689,01
6. Chile 9.153,88
7. Dinamarca 7.454,25
8. Edlovenia 2.299,30
9. Estonia 2000,00
10. |Etiopia 5.275,93
11. | Fiji 4.920,00
12. |Finlandia 25.333,86
13. |Grecia** 36.344,51
14. |Hungria 4.410,34
15. |Irlanda 11.344,51
16. |ltaia 172.442,18
17.  |Japon 45.378,02
18. |Kenya 2. 942,00
19. |Kuwait 45.378,02
20. |laex RepublicaYugosavade 1.676,57
Macedonia
21. |Liechtenstein 6.527,42
22. |Lituania 2.328,42
23. |Luxemburgo 12.389,33
24, |Madta 2.490,30
25. |México** 6465,63
26. |Noruega 22.689,01
27. |NuevaZelandia 7.237,43
28. |Oman 9.257,12
29. |PaisesBagjos** 234.033,52
30. |Pakistén 3.000,00
31. |Pert 4.628,56
32. |Polonia 22.689,01
33. |Reino Unido de Gran Bretania e 162.108,38
Irlanda del Norte
34. |Republicade Corea** 36. 233,90
35. |Rumania 1.400,00
36. |Suecia 11.591,82

38

El cuadro no incluye las contribuciones anunciadas que no se habian recibido en la fecha limite del
presente informe. El asterisco significa que el Estado Parte ha contribuido dos veces al Fondo

Voluntario de Asistencia.
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Estado Parte I mporte abonado (en euros)

37. |Suiza 49.066,12
38. |Tailandia 4.000,00
39. |Turquia 11.108,54
40. |Zimbabwe 1.942,18
Contribuciones voluntarias 1.054.487,92
I nter eses 168.693,74
Total 1.223.181,66
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Anexo 10

MEDIDASDE ASISTENCIA ELEGIDAS POR )
LOSESTADOSPARTESEN VIRTUD DEL PARRAFO 7DEL ARTICULO X

DE LA CONVENCION SOBRE LASARMASQUIMICAS

Estado Parte Fecha de Fondo Acuerdo Oferta
presentacion | voluntario bilateral unilateral
1. | Albania mayo 02 v
2. | Alemania oct. 97 v
3. | Arabia Saudita nov. 04 v
4. | Armenia mar. 03
5. | Austradia oct. 97
(Actualizado en
2006)
6. | Austria oct. 97 v
7. | Bangladesh abr. 06 v
8. | Belarls mayo 97 v
jul. 06 v
9. | Bélgica dic. 97 v
10.| Bosniay Herzegovina ene. 04 v
11.| Bulgaria ene. 98 v
12.| Canada sep. 97 v
13.| Chile mayo 97 v
14.| China sep. 99 v
15.| Colombia nov. 06 v
16.| Croacia jul. 99 v
17.| Cuba nov. 97 v
jul. 06 v
18.| Dinamarca ene. 98 v
19.| Edovaquia nov. 97 v
20.| Edovenia jul. 98 v v
21.| Espafia nov. 97 v
sep. 03 v
22.| Estados Unidos de oct. 97 v
América
23.| Estonia oct. 01 v
24.| Etiopia jun. 02 v
25.| Federacion de Rusia sep. 99 v
26.| Fiji dic. 05 v
27.| Finlandia dic. 97 v
28.| Francia oct. 97 v
29.| Georgia oct. 00 v
30.| Grecia jun. 00 v
jun. 03 v
31.| Guatemala ago. 06 v
32.| Hungria dic. 98 v
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Estado Parte Fecha de Fondo Acuerdo Oferta
presentacion | voluntario bilateral unilateral
33.| India nov. 97 v
34.| Irén (Republicaldamica | jun. 98 v v
del)
35.]| Irlanda ene. 98 v
36.| Italia oct. 97 v
jul. 06 v
37.| Jap6n mar. 99 v
feb. 06 v
38.| Jordania mayo 06 v
39.| Kenya dic. 03 v
40.| Kuwait jun. 99 v
41.| laex Republica oct. 03 v
Yugoslava de
Macedonia
42.| Letonia jun. 99 v
43.| Liechtenstein ene. 01 v
44.| Lituania jun. 99 v v
45.| Luxemburgo nov. 97 v
46.| Madlta dic. 00 v
47.| Marruecos mayo 97 v
48.| México nov. 05 v
nov. 06 v
49.| Mongolia ene. 98 v
50.| Nigeria mayo 06 v
51.| Noruega nov. 97 v
52.| Nueva Zelandia jun. 97 v
53.| Omén mar. 98 v
54.| Paises Bgjos jul. 97 4
nov. 01 v
oct. 06 v
55.| Pakistan ago. 98 v
feb. 04 v
56.| Pert abr. 98 v
57.| Polonia oct. 97 v v
58. | Portugal mar. 99 4
oct. 06 v
59.| Reino Unido de Gran oct. 97 4
Bretafia e Irlanda del dic. 01 v
Norte
60.| Replblica Checa oct. 97 v
61.| Republicade Corea dic. 97 v
oct. 98 v
62.| Replblicade Moldova | ene. 01 v
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Estado Parte Fecha de Fondo Acuerdo Oferta
presentacion | voluntario bilateral unilateral
63.| Rumania ene. 06 v
feb. 06 v
64.| Serbia mayo 05 v
mar. 06 v
65.| Singapur dic. 97 v
66.| Sudéfrica nov. 97 v
67.| Suecia oct. 97 v v
68.| Suiza oct. 97 v v
69.| Tailandia mar. 04 v
70.| Turquia abr. 98 v
71.| Ucrania ene. 00
jun. 06
72.| Uruguay abr. 06 v
73.| Zimbabwe ene. 01 v
TOTAL 73 40 44




Anexo 11

SITUACION FINANCIERA DE LA OPAQ A 31 DE DICIEMBRE DE 2006
ESTADO |: INGRESOSY GASTOSY CAMBIOSEN LASRESERVASY EN LOSSALDOSDE FONDOS-TODOSLOSFONDOS

Fondo General Fondo de Operaciones Cuentas Especialesy Fondos Fiduciarios Total
Fondo Voluntario de
Asistencia
2006 2005 2006 2005 2006 2005 2006 2005 2006 2005
Cuotas anuales 69.790.852 | 70.677.400 - - - - - - 69.790.852 70.677.400
Contribuciones voluntarias - - - - 6.646 9.731 2.592.241 2.774.649 2.598.887 2.784.380
Ingresos varios:
Contribuciones parala verificacion previstas en
losarticulos IV y V 5.605.830 5.733.187 - - - - - - 5.605.830 5.733.187
Cuotas anual es de nuevos Estados Miembros 3.780 4.093 - - - - - - 3.780 4.093
Ingresos por intereses 1.143.905 631.083 - - 70.837 61.857 89.317 67.877 1.304.059 760.817
Beneficios por los tipos de cambio - 1.399 - - - - - - - 1.399
Otros ingresos 187.432 290.962 - - 125.000 - 4.835 - 317.267 290.962
TOTAL INGRESOS 76.731.799 | 77.338.124 - - 202.483 71.588 2.686.393 2.842.526 79.620.675 80.252.238
GASTOS
Costos de personal 50.031.380 | 46.978.929 - - - - 36.611 1.248 50.067.991 46.980.177
Costos de los vigies 9.013.228 7.492.161 - - 16.248 7.920 727.676 1.191.524 9.757.152 8.691.605
Servicios contractuales 3.802.857 4.028.612 - - - - 367.507 317.951 4.170.364 4.346.563
Talleres, seminariosy reuniones 280.258 283.788 - - 1.300 - 72.251 - 353.809 283.788
Gastos general es de funcionamiento 7.530.971 7.426.890 - - 779 9.243 233.920 138.483 7.765.670 7.574.616
Mobiliarioy equipo 1.876.206 2.544.806 - - - 220.123 131.627 916.137 2.007.833 3.681.066
TOTAL GASTOS 72.534.900 | 68.755.186 - - 18.327 237.286 1.569.592 2.565.343 74.122.819 71.557.815
EXCESO (DEFICIT) DE LOSINGRESOS
RESPECTO DE LOSGASTOS 4.196.899 8.582.938 - - 184.156 | (165.698) 1.116.801 277.183 5.497.856 8.694.423
Ajustes del gercicio anterior (106.671) (246.031) - - - 21 (180.978) (2.737) (287.649) (248.747)
EXCESO (DEFICIT) NETO DE LOS
INGRESOS RESPECTO DE LOSGASTOS 4.090.228 8.336.907 - - 184.156 | (165.677) 935.823 274.446 5.210.207 8.445.676
Ahorros en obligaciones de ejercicios anteriores 1.529.918 1.619.740 - - - 112.312 107.207 114.470 1.637.125 1.846.522
Transferencias a/desde otros fondos - 240.655 - - - | (240.655) - - - -
Abonos a Estados Miembros (7.418.270) | (1.816.089) - - - - - - (7.418.270) (1.816.089)
Incremento del Fondo de Operaciones - - 795 1.696 - - - - 795 1.696
Reservasy saldos de los fondos, comienzo del
gercicio 27.036.371 | 18.655.158 9.901.696 9.900.000 | 2.572.550 | 2.866.570 1.894.664 1.505.748 41.405.281 32.927.476
RESERVASY SALDOSDE LOSFONDOS,
CIERRE DEL EJERCICIO 25.238.247 | 27.036.371 9.902.491 9.901.696 | 2.756.706 | 2.572.550 2.937.694 1.894.664 40.835.138 41.405.281
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ESTADO Il: ACTIVOS, PASIVOS, Y RESERVASY SALDOSDE LOSFONDOS- TODOSLOSFONDOS
Fondo General Fondo de Operaciones Cuentas Especialesy Fondos Fiduciarios Total
Fondo Voluntario de (Estado VIII)
Asistencia (Estado V1)
2006 2005 2006 2005 2006 2005 2006 2005 2006 2005

Efectivo y dep6sitos a plazo 16.265.987 32.605.323 9.885.722 | 9.875.110 | 2.574.567 2.527.940 | 2.918.757 | 2.717.248 | 31.645.033 | 47.725.621
Cuentas por cobrar
Cuotas anuales de Estados Miembros 9.333.668 5.603.469 - - - - - 9.333.668 5.603.469
Contribuciones voluntarias - - - - - - 284.822 233.600 84.822 233.600

Contribuciones para la verificacion 2.506.517 2.393.855 - - - - 2.506.517 2.393.855

previstasen losarticulos IV y V

Otras contribuciones por cobrar - - - - - - - - - -

Anticipos - - 16.754 24.242 - - - - 16.754 24.242

Saldos entre fondos 226.646 80.149 - - - 1.400 161.979 129.784 388.625 211.333

Otras sumas por cobrar 1.253.606 1.189.104 32.524 31.421 182.139 43.210 50.696 41.533 1.518.965 1.305.268
Otros activos 2.708.223 2.922.291 - - - - - 1.010 2.708.223 2.923.301
TOTAL ACTIVOS 32.204.647 44.794.191 9.935.000 | 9.930.773 | 2.756.706 2.572.550 | 3.416.254 | 3.123.175 8.402.607 | 60.420.689
Contribuciones cobradas por adelantado 179.483 11.541.877 - - - - 6.500 74.873 185.983 | 11.616.750
Obligaciones por liquidar 5.896.548 5.718.325 - - - - 269.724 | 1.095.721 6.166.272 6.814.046
Cuentas por pagar:

Saldos entre fondos 161.979 131.183 32.509 29.077 - - 194.138 51.072 388.626 211.332
Otras cuentas por pagar 818.390 366.435 - - - - 8.198 6.845 826.588 373.280

Otros pasivos - - - - - - - - - -
TOTAL PASIVOS 7.056.400 17.757.820 32.509 29.077 - - 478.560 | 1.228.511 7.567.469 | 19.015.408
RESERVASY SALDOSDE LOSFONDOS
Saldos de los fondos 25.238.247 27.036.371 9.902.491 | 9.901.696 | 2.756.706 2572550 | 2.937.694 | 1.894.664 | 40.835.138 | 41.405.281
TOTAL RESERVASY SALDOSDE LOS 25.238.247 27.036.371 9.902.491 | 9.901.696 | 2.756.706 2572550 | 2.937.694 | 1.894.664 | 40.835.138 | 41.405.281
FONDOS
TOTAL PASIVOS, RESERVASY SALDOS 32.294.647 44.794.191 9.935.000 | 9.930.773 | 2.756.706 2572550 | 3.416.254 | 3.123.175 | 48.402.607 | 60.420.689
DE LOSFONDOS
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ESTADO I11: ASIGNACIONES - FONDO GENERAL

Programa Asignaciones Gastos Saldo
Asignacion Transferencias Revisadas Desembolsos Obligaciones Gasto total
aprobada por liquidar

Programa 1. Verificacion 8.297.270 450.000 8.747.270 7.526.435 1.207.010 8.733.445 13.825
Programa 2: Inspecciones 28.766.552 (450.000) 28.316.552 26.371.982 1.217.734 27.589.716 726.836
Total Costosde verificacion (Capitulo 1) 37.063.822 - 37.063.822 33.898.417 2.424.744 36.323.161 740.661
Programa 3: Cooperacion Internacional y Asistencia 5.141.988 - 5.141.988 4.634.129 459.228 5.093.357 48.631
Programa 4: Secretaria para los Organos Normativos 4.592.851 - 4.592.851 4.003.462 390.044 4.393.506 199.345
Programa 5: Relaciones Externas 1.835.681 - 1.835.681 1.704.432 100.489 1.804.921 30.760
Programa 6: Direccion Ejecutiva 7.534.692 - 7.534.692 6.780.663 227.899 7.008.562 526.130
Programa 7: Administracion 19.445.207 - 19.445.207 15.617.249 2.294.144 17.911.393 1.533.814
Total Costos administrativosy otros costos

(Capitulo 2) 38.550.419 - 38.550.419 32.739.935 3.471.804 36.211.739 2.338.680
TOTAL 75.614.241 - 75.614.241 66.638.352 5.896.548 72.534.900 3.079.341

€g eulbed
TT OXauy

9/Z1-O



ACUERDOSINTERNACIONALESE INSTRUMENTOS JURIDICOS REGISTRADOS POR LA SECRETARIA TECNICA

Anexo 12

ENTRE EL 1°DE ENERO Y EL 31 DE DICIEMBRE DE 2006

NUmero de Tema del acuerdo oinstrumento Partes Fechas Publicacion que
registro de Firma Entrada contiene el texto;
OPAQ en vigor observaciones
IAR131 Memorando de acuerdo OPAQ 29-01-06 29-01-06
Comision delaUnién
Africana
IAR132 Acuerdo deinstalacion relativo alas OPAQ 02-02-06 02-02-06 | EC-43/DEC.3
inspeccionesin situ en lainstalacion de Listal | Reino de Noruega
con fines de proteccion
IAR133 Acuerdo sobre contribuciones de la Comunidad | OPAQ 07-03-06 07-03-06
Europea Comision dela
Comunidad Europea
IAR134 Acuerdo sobre privilegios e inmunidades OPAQ 09-03-06 [noain] | EC-41/DEC.3
(parrafo 50 del articulo VIII) Estado de Kuwait
IAR135 Memorando de acuerdo OPAQ 16-03-06 16-03-06
Reino Unido
IAR136 Memorando de acuerdo OPAQ 16-03-06 16-03-06
Reino Unido
IAR137 Memorando de acuerdo OPAQ 24-03-06 10-04-06
Ministerio de 10-04-06
Relaciones Exteriores
de |os Paises Bajos
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NUmero de Tema del acuerdo o instrumento Partes Fechas Publicacion que
registro de Firma Entrada contiene el texto;
OPAQ en vigor observaciones
IAR139 Arreglo deinstalacion relativo alas OPAQ 03-05-06 03-05-06 | EC-44/DEC.3
inspeccionesin situ en lainstalacion de Listal | Gobierno del Japén
con fines de proteccion
IAR140 Acuerdo deinstalacion relativo alas OPAQ 26-07-06 26-07-06 | EC-46/DEC.3
inspeccionesin situ en unainstalacion de Gobierno de Albania
destruccion de armas quimicas
IAR141 Memorando de acuerdo OPAQ 28-07-06 09-05-07
Ministerio de
Relaciones Exteriores
de los Paises Bgjos
IAR142 Memorando de acuerdo OPAQ 23-08-06 01-09-06
Ministerio de 28-08-06
Relaciones Exteriores
de los Paises Bgjos
IAR143 Arreglo técnico OPAQ 03-08-06 08-08-06
Republica Eslovaca 08-08-06
|IAR144 Acuerdo sobre privilegios e inmunidades OPAQ 12-09-06 [noadn] | EC-44/DEC.7
(parrafo 50 del articulo VIII) Republica de Colombia
IAR145 Memorando de acuerdo OPAQ 08-12-06 08-12-06
Departamento de 30-11-06
Defensa Nacional del
Canada
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